Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.

\/ Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
éte possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numérisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

Showthrough / Transparence

Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

Pagination continue.

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
été numérisées.



Parait le ler et le 15 de chaque mois.

ler Fevrier 1885,

BULLETIN

Un bon livre est un ami : n’en ayons que dexcellents,

D
E'LA LIB'R

r

AIRIE SAINT-3O

TR
R

5%

BO]VS 0

BI-MENSUEL

",

Abonnement: 256 centins par an.

;'CADIEUX & DEROME, EpITEURS-PROPRIETAIRES. 160 3 . RUE NoTRE-DAME, MONTREAL.

1

SPRE

2

CrS

MISSATL.T ROMANO
ATLITSQUE LIBRIS

SACROSANCTA ROMANA ECCLESIA

APPROBATIS

DESUMPT AL

In aspertione aqua benediclw die Dominica ante Missam - Ordo servandus in processionibus S. Marci Evangeliste et rogationum-—Preces in Oratione XL Horarum—
Orationes diversa pro benediciione SS. Sacramenti —Modus impertiendi pontificalem benedictionomn post sermonem.

NOUVELLE EDITION AUGMENTEE DES ORAISONS AU SACRE-CEUR, A SAINT JOSEPH ET A SAINT FRAN(QOIS D’ASSISE.

1 Volume in-4 relie

PAR

L'auteur des PAILLETTES D'OR,

Trois volumes in-18. Prix franco 85 cts.

Reliés en un volume 81.10

Chaque volume se vend séparément: Le premier 15 cts,
le second 20 cts, le troisieme 50 cls.

Le Livre des professes comprend deux partics divisées en trois volumes.
1o. Nature de V'état religieux, (I vol.) 2o, Obligations de I'état religieus, {2 vol.)

Le dernier volume comprend au deli de 600 pages.

L'état religieux est Pappel d'une dme & In
perfection, la donation réelle et sans réserve de
toi-méme 4 Dieu, . :

Pour répondre & cette vocation,
tombatire,—obéir,—souffrir,—prier. Telles sont
les obligations des religieuses.

méme que le premier précepte du Décalo-
gue renferme tous les autres, ainsi I’obligation
K“’ excellence de In religieuse est d'aimer, c’est-
dire de se donner tout entidre 3 Dieu, & Dien
seul, et au prochain en vue de Dieu, et par amour
pour Diew, sans égoisme. Sur le chemin qui
mine & ce but élové de la vie, on rencontre des
obstacles sans nombre, De 1a, I'obligation iné-
vitable de combattre pour tous les chréfiens en
géuéral, et pour la religieuse en particulier. La
®eilleure méthode de combattre est d’employer
€ Mouvement tournant, comme dans Ia tactique
wilitaice : jsoler I'enneiai, le forcer au piétine-
Tent aur place, le réduire 4 l'impuissance. Si
eogagement devient inévitable, alors il faut
l:tler avec courage. Pour un chrétien, lutter,
t'est agir comme le P. de Ravignon qui rendant
2"",'?‘9 4 son supérieur d’une de ses retraites lui
cnvait: ¢ Nous étions deux ; j'ai jeté l'autre
Prla fendtre et je suis resté seul.”

8 ennemis 4 combattre sont le démon, les
Penchants au mwal, qui sont les ennemis du dedans
¢ les plus dangerenx; ce sont les illusions. Il
lusions gur 1’egprit religieux qui le montre impra-
uesble, intolérable, dur et pesant; illusions sur

il faut aimer,—~.

I’obéissance, qui doit étre pure, simple, entiére,
généreuse et cordiale, 4 V'encontre de laquelle
ge dressent I’orgueil, la présomption, 'arrogance
et parfois la révolte; illusions sur ln pauvreté

sur la chasteté, sur les daugers de la vie religi-
euse, sur la-valeur personneﬁe, sur la perfection.
- La religieuse, lestée pour le combat, doit aussi
savoir souffrir.  La souffrance est inhérente & 1a
nature humaine, et Ja religicuse n’en est pos ex-
empte. Dieu 'éprouve souvent par les séche-
resses et par les angoisses de I'dme, parles hu-
miliations, par les tentatious, par les maladies et
les infirmités, La souffrance peut avoir pour
agents: les supérieurs pour lesquels on éprouve
quelquefois, sans motil plausible, un sentiment
d’antipathie, les personnes qui nous entourent,

notre emploi qui peut” étre opposé & notre goit,
notre tempérament qui est délicat, impression-
nable, maludif, notre caractére qui est suscepti-
ble, les scrupules, ete.

Mais de quelque ¢dté que vienne la souffrance,
elle peut produire des effets merveilleux d’expin-
tion, de formation et de transformation dans les
dmes préparées. Car, selon la belle paroie de Ia
langue chrétienne, la souffrance est ¢ la visite du
bon Diew”, or, quand Dieu fait une visite, il vient
toujours les mains pleines de grices.

Le combat est vaillant et glorieux, la soul
france est douce et résignée avec In pratique de
I obéissance, qui est la mére, le soutien, la con-
dition, le complément de toutes les vertus,

L’amour de Dieu, le dévouement, le sacrifice,
Pimmolation par le combat et la lutte, parla
souffrance, par I'obéissance devieunent faciles
avec la priére qui donne desailes & I'ame pour la
faire monter vers le ciel. ‘

Clest & grands traits qué nous avons calqué la
forte charpente de ce livre. Selon la parole de
Mgr Parchevéque d'Avignon, le Livre des pro-
JSesses ¢ est un teaité complet de perfection chré-
tienne; il sera le véritable code de la weligieuse.”
Parmi ses solides assises,plus d'une pourra servir
& toutes les Ames pour les &lever vers les régions
sereines de la perfection,

APPROBATION
DE

§. G. Mer HasLEY, ARCHEVEQUE D'AVIGNON.

(Lettre & I'auteur.)

Mon cher abhé,

On attendail avec impatience le iroisidme
volume de votre Livre des Professes, et on avait
raison.  Mais il vous fallait le temps pour rendre

la fin de cet ouvrage digne du commencement,
ct bien achever un ensemble d’études qui ne

Prix franco $1.00

s'improvisent pas. Vous avez pleinement ré
ussi, et nous avous maintenant un traité complet
de perfection chrétienne pour les religieuses.
Vous y exposez avec méthode et avec votre ta-
lent bien connu les réyules et les pratiques de
P’ascétisme religieux ; vous conciliez 'exacti-
tude de la doctrine avec 1'élégance du style, et
la 8avérits des principes avec la suavité de leurs
applications multiples. La clarté de votre ex-
position met cet ouvrage & la portée des intelli-
gences les moins cultivées, In richesse de votre
doctrine le recommande aux plus savants. Le
Livre des Professes sera le codede ln religieuse;
et celle qui snura le prendre pour guide de ses
peusées, de ses sentiments et de sa conduite fera
des progrés constantsdaus la perfection et pourra
devenir un jour, Dieu sidant, une religieuse ac-
complie.

Ce sera, mon cher abbé, la précieuse récom-

ense de vos travaux, ce sers une douce canso-

ration pour les pasteurs de I’ Bglise qui savent de
quel secours sont pour les paroisses et les diocd.
ses les religieuses fidéles & tous les devoirs de
leur sainte vocation.

Recevez, mon cher abbé, mes félicitations
sincéres et Passurance de mon offectuenx dé-
vouement.

t Fraxc.-Evovarp, Arch. &' Avignon.

Avignon, 29 mars 1884.
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TOME 1—Le Symbole des Apdtres.~Les Actes du Concile du Vatican,
TOME IL—Fin du Symbole.—Le Décalogue et les Sacrements,

TOME I1l.—Suile des Sacrements, Priere—Sujets de circonstances.
TOME IV.—Suite des Sujets de Circonstances.—Le Syilabus commenté.

LA PASSION.

s

Estrait du Tome premier.

Christus factus est obediens usque ad morlem,
mortem autem crucis.—Jésus-Christ s'est fail
obéissanl pour nous jusqu'a la morl, el dla
mort de la croiz, (Philipp. 118).

Si vous revenez chaque année en grand nom-
bre entendre le méme récit de la Passion du Sau-
veur, ce n’est pas assurément une vaine curiosilé
qui vous améne dans ce saint temple ; vous y
venez pour compatir aux souffrances de Jésus-
Christ, notre divin Maltre, pour augmenter votre
fot el volre amour, et vous exciter au repentir de
vos péchés qui ont é18 la cause de sa mort. Tels
sont vos motifs el vos sentiments chrétiens, Pour
répondre & ces dispositions et les développer en
vous davantage, nous allons vous retracer les
principales circonstances e la Passion de Jésus-
Christ. Nous irons d’abord au jardin des Oliviers
ot de 1 au tribunal de Pilate ; nous assisterons
3 la trahison de Judes, an renicment de saint
Pierre ; noys suivrons le Sauveur avec les saintes
femmes dans les rues de Jérusalem, et nous 'ac-
compagnerons jusqu'au pied de la croix, surle
Golgotha. La, en voyant tani de douleurs accu-
mulées sur une 8le innocente, nous éprouverons,
je 'espire, plus d'éloignement pour ls péche, el
un desir sincére de mener une vie de plus en plus
chrétienne. Puis nous nous retirerons dans nos
demeures, le ceeur contrit et humilié, en pensant
anos fautes, el & ce qu'il a colté au Sauveur
pour les expier.

Ta Passion qui lermina sa vie, est de tous les
événrments qui 'ont remlxlie, le plus douloureux,
mais en méme temps le plus ulile, le plus conso-
lant & méditer, C'est, en effet, en ce jour mémo-
rable, que le pont de la miséricorde fut rétabli
entre le ciel et la lerre, afin que nous puissions
aller au ciel ; c’est en ce jour mémorable que
nolre arrél de mort ful déchiré, allaché & la croiz,
{Coloss. [I, 14),6t qu'une nouvelle alliance entre
Dieu et les hommes fut signée du sang de Jésus-
Christ. Lorsque la croix cil été planiée au som-
met du Calvaire, alors il fut dit que l'empire du
démon élail renversé, la justice divine satisfaite,
et que Dieu aimait sa créature d’un amour infini,
Clest ce dévouement sans bornes du Fils de Dien,
qui a séduit le ceeur de I'homme, Ve touchd, I'a
attendri ol I'a portd quelquefois aux plus géné.
reux sactifices. Comment ne pas reconnaitre un
Dien qui a souflert ainsi pour nos péchés ? Com-
ment ne pas 'aimer, ce bon Sauveur, qui a tout
fait par amour pour nons ? Comment désespérer
de notre salut, si nous sommes sincdrement repen-
tants ? Telles sont les réflexions faciles et salu-
taires que nous suggérera la Passion du Sauveur,
dont vous écouterez le récit douloureux avec une
religieuse attention. (! Seigneur Jésus, qui
avez aimé les hommes jusqu'd mourir pour eux
sur la croix ; mellez dans nos ceeurs une élin.
celle de ce feu divin, qui embrasait le vétre, afin
que nous puissions comprendre el godler en-
semble ces grandes legons de mortification et d’a~
mour que vous nous donnez des hauteurs du
Calvaire. Avant de commencer, rendons nos
hommages & la Croix et disons-lui : 0 ¢rux, ave.

Pénétrons d’abord dans ce jardin solitaire des
Oliviers ou de Gethsémani o} va s8 passer la
premidre scéne de la Passion dn Sauveur, Gothe
sémani élait un licu planté d'oliviers, el situé &
quelquo distance en dehors des murs de la ville
de Jérusalem. Le Seigneur avait coutume de se
rendre & ce jardin, le soir, avec ses disciples, pour
y prier en silence, 1l vient d'y entrer avec ses
trois principaux Apdtres, Pierrs, Jacques et Joan.
11 e retire & 1'écart, el so prosterne la face contre
terre, songeant & I'horrible sacrifice, qui va bien-
t0t so consommer. Il commence & craindre et 2
8tre rempli rlo tristesse : mon Pére, dit-il, que ce
calice s'éloigns ds moi s'il est possible, cependant,
mon Pére, 3“8 volre volontd soil faile, et non la
mienne. Voild lo moddle de la pridre que nous
devons adresser & Diou, dans nos affliclions et
nos maladies, Mon Dieu, que ces chagrins, que
cos douleurs s'élaignent de moi ! cependant que

0!

votre volonté soit faite et non la mienre, La ré-
signation, la_soumission & la volonlé de Dien
n'est pas seulement un conseil, c'est un devoir
pour le chrétien, disciple de Jésus-Christ, Aprés
avoir fait cette priere, le Seigneur se live el e
dirige vers ses Apdlres qu'il trouve endormis ; il
leur dit donc : veilles el pries, afin que vous ne
succombies point & la lenlalion ; car Pespril est
prompl & prendre des résolutions généreuses,
mais la chair est faible & les exécuter. Easuite
il ajoute : mon dme est trisle jusqu'a la morl,
Trislis est anima mea usque ad morfem. Les
Apdtres ne tronvérent pas une parole de conso-
Intion & adresser & leur Maitre aMigé ; leurs yeux
étaient apresantis par le sommeil. Voild les
hommes tels qu'ils s’offrent & nous trop sonvent,
indilférents, insouciants, préoceupés. Jésus-Christ
a voulu nous montrer par son exemple, que les
consolations véritablas, solides, nous devons les
demander & Dieu seul et non pas aux hommes,
qui ne savenl le plus souvent que mnous adresser
des reproches ou des conseils inutiles, au lieu de
nous soulager.

Le Seigneur s'éloigna de nouveau, 3 la dis-
tance d'un jel de pierre, et il fit & genoux pour la
secande feis la méme pridre : mon Pére, que ce
calice s’éloigne de moi 5'il est possible. - Que con-
tenait donc de si amer ce calice de la Passion,
que le Sauveur ne pouvait se résigner & le boire ?
Ce qu'il contenail de si amer, en doutez-vons ?
Ii contenait les insultes, les oulrages, lous les
tourments que Nolre-Seigneur allait bienloy ep-
durer ; il contenait les impuretés, les meurtres,
les blasphémes, tous les sacrildges qui se sont
commis el s¢ commetlronl jusqu's fa fin du mon-
de. Oui, le Sauveur voyait clairement et en détail
tous les péchés que vous avez commis a lg Ju-
midre du jour ou d ln taveur des éndbres ; il
voyait les emportements de la colére, les infamies
de la luxure, les durctés de avarice ; il se voyait
chargd des péchés de lous tes hommes, uj, le
Saint des saints, 'Agneau sans tache. Qes z'or.
renls d'iniquilé inonddrent son dme et la rem-
plirent d'une tristesse mortelle, (Ps, XVII 3).
Mais ce qui acheva de l'accabler, ce fut de voir
que des milliers de chréliens rachstés par son
sang, nourris de sa chair, mourraient dans leurs
Féc és, dans l'impénitence, et que tanl de souf-
rances endurées pour les sauver ne servirgient
qud aggraver leur condamnation. Alors i 5'6-
crin pour la teoisidme fois: men Pere, je n'en
puis plas, que ce calice s'éloigne de moi s’ est
possible ; £t une sueur (roide, une sueur de sane
découlq de ses membres, pénélra ses vétememcs’
et se vépandit jusqu'a terre. Lui-méme tomba
on défuillance, et il serait mort de douleur  la
vue de nos péchés, si un Ange Anvoyé du ciel ne
fdt venu le fortiticr, afin qu’il pat boire jusqu'a
la lie co calice d’amertume. En voyant le Sau-
veur étendu par terre ot prél & mourir dans le
jardin des Oliviers, qui ne comprendrait combien
le péché déplait & Dieu, et combien il en a coté
4 Jésus-Christ pour Vexpicr et satisfaice pour
nous & la justice divine !

Tandis que Notre-Seigneur se trouve ainsi
abattn, consterné, presque mourant & la vue de
tant d’iniquités et de prévarications, un bruit se
fuit entendre & I'entrée du jardin solitaire, une
bande armée s'approche et se présente. Les uns
portent dos éptes ot des bitons, les autres iles
Gambeaux et des lanternes ; car défd la nuit est
avancée. Le traitre Judas Iscariolo ou de Ké-
rioth en Ephraim est & fa 18te do ces hommes ol
les dirige : vous diriez qu'ils cherchent tous un
malfaiteur. Oh | non, ils viennent pour saisir
I'Agneau de Dieu, le Sauveur du genre humain,
Celui dont tous les pas avaient ét6 marqués par
des bieufaits. Ah! disait autrefois un brave
guerrier, Crillon, en entendant raconter cette cir-
constance de la Passion : ah ! si jeusse cté la,
jaurais mis en fuite tous ces misérables; mon
“pée ell #16 au service de mon Sauveur, Mais le
Sauveur ne voulait pas se servir de Iépee. 1]
dit & Pierre qui avait tiré la sienne pour le dé-
fondre : remettez celle épéo dans lo fourreau :
car quiconque se servira du I'épée périra par
lépée. 11 dit aux Juifs : jétais sans cessc au
wilieu de vous, ot vous ne m'avez pas pris, parce

que mon heure n'élait pas encore venue, Je
pourrais on ce moment prier mon Pdre, qui m'en-

verrait aussitot plus de douze légions d'Anges

ur me défendre ; mais ¢'est ici volre heure et
a puissance dus ténkbres, il faut que les prophé-
lies s'accomplissent, Cependant afin de faire
sentir aux Juifs qu'il se livrait volontairement &
la mort, il leur demands de nouveau : qui cher-
ches-vous ? lls cépondirent : Jésus de Nazareth
= ('est moi. Etd cette seule réponse : ¢'est moi.
ego sum, ils reculérent, et tombérent lous & la
renverse comme frappés de la foudre. Jésus-
Christ aurait pu écraser tous ces misérables, mais
il se contenta en les renversant de leur faire sen-
tir sa puissance. Ensuite il leur permit de se
relever, de le lier, de le garoller comme un mal-
faiteur. C'est donc bien volontlairement el par
amour pour nous, divin Sauveur, que vous vous
livrdles & vos ennemis, vous qui aviez louwt pou-
voir au ciel et sor 12 terre ; mais vous aviez ré-
solu de nous montrer jusqu'd ls fin votre amour
et de tout endurer, afin de satisfaire pour nous &
Péternelle justice, .

Ce fut encore gu jardin de: Oliviers, que se
pasea entre Notre-Seigneur ¢t Judas une scdne
hien digne de uotre aitention. Jésus laissa son
disciple perfide s'approcher de luij, et lui donner
un baiser ; puis il lui dit avec douceur: mon
ami, qu'éles-vous venu faire ici? Amice, ad quid
venisit ? Quoi ! Judas, vous trahissez le Fils de
'homme par un baiser! Ces tendres reproches
auraient amolli un tigre, Jésus I'appelle son ami
au moment ot il le trahit ; il cherche & faire des-
cendre le remords dans son ceur ; il lui accorde
une dernidre grice, mais I'apdire sacrilége reste
insensible. Déji le démon élail eniré dans son
dme, dit sairt Jean, (X111, 27), par la commurnion
indigne qu’il venait de faire. Si ce malheureux
endurci se fdt jeté aux pieds de son bon Maitre,
8'il edit dit : Seigneur, j'ai commis le plus grand
des crimes, je vous ai lrahi, vendu; pardonnez-
moi. Ii n'y a pas i en douter, le doux Sauveur
i aurait pacdonné. Le grand crime de Judas
ful de manquerde confiance en la bonté de Dieu ;
il avoua, il confessa son forfait, et plein de repen-
tir il reporta dans le temple aux princes des pré-
tres les trente pidces (argent, qui &taient le prix
de sa trahison ; mais sa conlrition ne ful pas
bonue, parce qu'eile ne fut pas accompagnée ’un
commencement de confiance el d'amour envers
Dieu, Judas désespéra jusqu'd la fin de son par-
don, el il s'en alla se pendre de désespoir. Elant
suspendu, dit saint Lue, (Act. I, 18),. il s'ouvrit
par le miliru du corps, crepuil medius, el ses
entrailles se répandirent jusqu’d terre. Telle fut
la fin malheureuse et 3 jamais déplorable de Ju-
das ; son nom est resté la plus grande injure que
Uon puisse adresser & un homme, pour exprimer
le comble de la perfidie et de Uingratitude. Cest
ici le lieu de faire une réflexion bien salutaire,
Quelle a été la premiére cause de la perle éter-
nells de Judas ? L'amour de I'argent, son auta-
chement trop grand aux biens de la terre ; c'est
cet amour déréglé qui le porta & trahir sa cons-
cience et su foi, & livrer son Dien, 4 perdre son
éternité, Vous voyez & quels excés peul con-
duire I'iniérét sordide ; ¢t combien celte passion
de I'intérdt, qui est si commune parmi les hom.
mes, peut 8lre dangereuse pour le salut éternel ;
combien cle endurcit le cceur, elle aveugle Pes-
prit, et fail sans honte fouler aux pieds les régles
de la justice el de la reconnaissance.

Nous avons il que Notre-Seigneur, aprés avoir
fail senlir sa loute-puissance 4 ses ennemis, se
laigsa lier par eux. [ls 'emmendrent ainsi en-
chaing, hors du jardin des Oliviers, lui firent pas-
ser le torrent de Cédron, et le conduisirent 3 la
lneur des flambeaux, & Uextrémité de la ville, d’a-
bord chez Anne, puis chez son gendre Cuiphe,
qui étail grand-prétre des Juils, ceile annde-la,
Malgré Vheure avancée, il €ait environ deux
heures du watin, Caiphe rassembla les prétres,
les docteurs de o loi, les anciens du peuple, ot en
leur présence il interrogea Jésus-Christ sur ses
disciples el sur sa doctrine. Le Sauveur répon-
dil : j'ai toujours parlé au monde ouverlement ;
interrogez ceux qui m'ont entendu : voici des
gens qui savenl ce que j'ai.dit. Sur cetie réponse,
un des satellites 12 présent, donna brutalement
un soufllet 3 Jésus en disant : est-ce ainsi que tu
réponds au grand-prélre ? Notre-Seigneur avec
une paticnee el une dJignité surhumaines, dit 3
cet homme : si fai mal parle, faites voir ce que
Jui dit de mal, mais si jAi bien parlé, pourquoi
me (rappez-vous ?

Tandis que le Seigneur Jésus-Christ, notre Cré-
ateur, 8tail ainsi indignement (raité par sa créa-
ture, le premier de ses disciples, 'apolre Pieree,
qui Lavail suivi de loin, & longe, { Mare, XIV, 54),
jusque dans la cour du grand-prétre pour savoir
comment cette allnire allait se terminer, Pierre
reniait trois fois son divin Maitre, & !a voix ’une
simple servante ; et avant que le coq edt chanté
pour la seconde fois, il répétait avec serment :
Je ne connais point cel homme, nescio hominm
istum, el homme, 0 Pierre ! est-ce ainsique vous
parlez de votre Sauveur, de volre bon Mulire ?
Vous ne conneissez point celui qui vous a établi
le chef de ses Apdtres, celui qui vous a comblé
de faveurs particulidres, vous ue le connaissez
point 2 Quel mensonge, et pour dire le mot, quetle
licheté ! Gependant ne nous htons point de con-
|amner saint Pierre, dans la crainte de nous
condamner nous-mdmes, N'avons-nous pas bien
les fois, par respect hnmain, par crainte, par
honte, violé les lois de I'abstinence, omis certai-
nes pridres, négligé les sacrements el d'aulres
pratiques religicuses, n'osant en face des mon-
dains nous montrer de vrais disciples de Jésus-
Christ ? N'avons-nous point laissé les libertins et
les impies parler devant nous contre la Religion
sans oser la defendre, sans oser méme par [air
auristé de notre visage condamner leurs manvais
discours, leurs plaisanteries sacriléges? Bt si
nous avons imild saint Pierve dans sa lichete,
dans son respzct humain, "avons-nous aussi imité
dans sa pénitence ? D'ailleurs il faut tout dire,
Picrre se trouvait dans une position difficile et
dangereuss ; il craignail pour sa vie 4 lui=méme ;
il reniait son Maltre de bouche, par crainte, mais
il continuait de laimer dans son ceur. La preuve
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en est manifesie ; aussilol que Jésus-Chrigy eul
entendu ce reniement de son Apdire, il se cop,
tenta de le regarder <ans lui adresser aucun po.

roche. Ce regard luialla au fond de I'img -

ierfe honteux et repentant se retira & 1'éegpy’
el pleura amérement son péché ; il ploura (oyeq
sa vie cetle faiblesse d'un moment; ¢ ol
amaré, 4it le caint Evangile. Voyez ensuiye avee
yuel héroisme il sut réparer sa faute? Niesy.cq
pas Pierre, qui précha partout son Dien crucifié
avec un courage intrépide? Nest-cs pas Pierre
qui ful battu de verges, qui versa son sang avee
ses larmes pour Jésus-Christ ? N'estece s [y
qui demanda 3 &tre crucifié la (&te en bas e ju.
geanl indigne de mourir comme son divin .\’laiue ?
Na-L-il pas mérité que Jésus-Christ Iui dit ; gyp
loi Pierre je bdlirai mon Eglise, el les porles o
Penfer ne prévaudronl jamais contre ell; » Mais
je vous parle du disciple et jonblie le Maitre - i
vous parle de PApdtre, et j'oublie Celui dags
sein duquel 1l avait puisé cet amour ardent pour
le salut des hommes, et ce courage héroique qu'yl
porta jusqu'd la mort.

Revenons donc & Notre-Seigneur Jésus-Christ
que nous avons laissé au tribunai de Caiphe. ||
passa le reste de la nuil du Jeudi au Vendreg;
dans la cour ou le vestibule de la maison ge
Caiphe ; et 3 il fut livré aux mains d'une soldg.
tesque eflrénée, qui lui it subir toutes sortes Poy.
trages. Pour plaire & leur maitre ('insolents
valets, des soldats grossiers donnaient au Sqy.
veur des soufflets et des coups de poing ; d'autres
lur crachaient au visage ; quelques-uns s'aviss.
rent de fui bander les yeux et de le frapper cry.
ellement en disant avec moquerie : Christ, pro-
phélise-nous, devine qui est-ce qui la frappé?
Et ils disaient beaucoup d’antres paroles en blas-
phémant, ajoute V'Evangile, Jesus aulem lacebal ;
le Seigneur Jésus gardait le silence. Il aurait pu
écraser de son tonnerre lous ces misérables, sans
ceur el sans justice ; mais & tant d'indignités et
de mauvais traitements, il n'opjose que I« silence
et une douceur inaliérable, facebal. Quel ex.
emple pour nous qui ne savons pas supporter
avec palience une injure, nne injustice ! Si 'on
nous calomnie, si 'on nous maltraite de quelque
maniére, aussitdt notre ceur est ulcére, ¢t se
remplit de désirs de vengeance ; nous voulons
rendre le mal pour le'mal.  Pensons & notre divin
Modele, lui, qui pouvait si bien copfondre ses
ennemis, n'ouvre pas la bouche pour se plzindre
ou pour se défendre.

Cependant lorsqu’il s’agit de rendre hommage
i la vérité, de la proclamer méme au péril Jde sa
vie, Jésus-Christ ne garde plus le silence. Le
grand-prétre Caiphe lui dit: je vous adjure au
nom du Dien vivant de nous faire connaitre si
vous étes le Christ, le Vils de Dieu. [ répond
aussilot : Vous l'aves dil, je le suis ; el je vous
déclare, qu*un jour vous verrez ce méme Fils de
Phomme, qui vous parle, assis & fa droile de Dien,
venir sur les nuées du ciel. Alors ie grand.
préire s’écrin: il a blasphémé, qu'avons-nous
busoin de témoins ; vous venez d’entendre le
blasphme, que vous en semble ? Tous répondi-
reat: il mérite la mort. Nous devons imiter fa
conduite de Jésus-Christ et ne pas garder lesi-
lence, lorsqu’un magistrat, lorsqu’un juge sur soa
tribunal nous ordonne, dans un procds, dans une
alfaire judiciaire, de dire devant Dieu la verité,
loute la vérité, rien que la vérité ; nous devons
la dire tout entigre, sous peine de nous rendre
gravement coupables par le mensonge ou les réti-
cences.  Au peéril de leur vie les chréliens con-
fussaient leur foi devant les lribunaux, & I'exem-
ple du divin Maitre, qui condamnera au dernier
jour {es apostats ot les imposteurs, ceux qui lra-
hissent Ja vérité, el mentent devant Dieun et devant
les hommes, Celui qui me reniera devant les
hommes, je le renierai aussi devanl mon Pére,
dit Jésus-Christ dans son Evangile. (Matt. X, 33).

Dés le matin du Venilredi, les Juifsqui avaient
perdu, avee lur indépendance nationale, le droit
de vie el de mort traindrent Jésus-Christ toujours
enchainé, de la maison de Caiphe jusqu'd I'extré-
mité seplentrionale de la ville, ont éLail situé le
wribunal de Ponce-Pilate, alors gouverneur de la
Judée pour les Romains. Pilate, je ne crains
pas de vous le dire, était un honnéte homme com-
me l'entendent trop souvent les gens du monde,
les politiques, 'es habiles calculuteurs. Il avail
i sauvegarder ses intérdts personnels, & conserver
une place honorable et lucrative, la faveur de
César et du peuple ; il aurait bien voulu ausst
ecouter les conseils de son épouse, Claudia Pro-
cula, la voix de sa conscience et suivre les rigles
les plus obligatoires de ln justice, dont il éiail I+
représentant. Mais il ne savait, dens la circons-
tance présente, comment concilier ses intéréts
avec son devoir ; il fit pour cela de sérious efforts,
el en définitive il sacrilia son devoir & sa politique,
et sa conscience & ses calculs ; ce qui ne l'empie-
cha pas de mourir plus tard dans Fexil et la Jis-
gréce ; il se donna la mort  lni-méme. Combicn
de Pilate encore parmi nous? Combien d’homins
de nos jours sacriftent, comme ce juge inique,
leur conscience & leur forlune, lorsqu'ils ne pew-
venl concilier 'observation de leurs devoirs avec
les intéréts de leur ambition ou de leur cupidite.

Pilate pour so décharger de I'odieux de celio
sentence injuste qu'on lui demandait, envoya d'a-
bord Jésus-Christ 3 Hérode. Ce roi frivole el
corrompu demanta an Sauveur un miracle pour
satisfaire sa vaine curiosile, mais il ne regut au-
cune réponse ; ulors il traita Jésus-Christ comme
un insensé, le fit revatir avec mépris ('une robe
blanche, el le renvoya & Pilate, Celui-ci se rap-
pela qu'au jour solennel de la fte de Pdques, ,'f
gouverneur avait coutume accorder aux Juifs
la deliveance d'un prisounier. 11 leur propost
donc de leur délivrer Josus an lieu de l}urabba;,
qui était un insigne voleur ¢t un meurtrier ; MA:S
les Juifs s'écridrent lous ensemble : qu’on nous
délivre Barabbas. Dilate leur dil : que voul)elz-
vous que je fasse de Jésus, que l'on nomme '€
Christ 2 Les Juifs repartirent : crucifies-le. cr-
cifies-le ; el le tumults allait en nugmenl:znt. ]
Alors Pilate eut recours & un troisidme moycn

ponr exciter In cmopassion des Juifs et sauver
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flageller cruellement,  Aprés
Yavoir depouilié dv ses vétements, on lattach: &
une colonne, el des bourreaux armss de fouels

arnis de pointes aigues et de grains de plomb
déchargent une gréle de coups sur la chair ado-
rable du Sauveur, A chaque coup le sa,ng jaillit,
ruissells, ot de la plante des pled's Jusqu'd la téte,
toul son corps west blepwl qu'une plaie. Les
hourreaux [rappent toujours avec un redouble-
ment de cruauté. Enfin l'on coupe les cordes,
¢l Jésus tombe, baigné dans son sang.

Aprés celle cruelle flagelfation, qui vul lieu sur
a place publiyue, les soldats ramenérent Jesus
dans l cour du prétoire ou du tribunal de Pilate ;
ils jetient sur ies épaules meurtries du Sauveur
un vieux manteau de couleur rouge, {cariate.
{Is enfoncent une couronne d'épines sur sa e,
Jui metient un roseau & la main, puis léchissant
le genou, ils Jui disent avec dérision : Salut, Roi
des Jufs, 1ls Jui crachent an visage, et ils frap-

nt s téle couronnée d'épines. Aprgs celle
scéne de cruelle moquerie, Pilute fait monter
Jésus sur une galerie extérienre, el dans ce pitoy-
able état il le présente au peuple en disant . vojlé
FHomne ; ecce Homo # Qui, le voila, chrétiens,
lel que nos pechés l'ont défiguré, le voild tout
couvert de plaies, de sany et de crachats. Voild
PHomme par excellence, I'llomme-Dieu dans tout
Phéroisme de sa vertu et de son amour, et il s'im-
mole, il se dévous & tous les outrages alin d’expier
nos offenses.  Qui pourrait reconnaitre en lui le
Roi de gloire el de majesté ? Aussi Pilate dit aux
Juifs : voila I'homme misérable et chdtié, que
vous accusiez de se dire roi, qu: faut-il que j'en
fasse ? Je vous Yamene dehors, afin que vous sa-
chiez que je ne lrouve en lui zucun spjel de con-
damnation. Les Juifs se mirent & crier : si vous
le reldchez, vous n'étes plus I'ami de César; car

uiconque s» Jonne pour roi, se déclare contre

sar. Pilale n'osa plus résister & ces menaces ;
il se litapporter de Peau, et se lavant les maius
devant le neuple, il dil : je suis innocent du sang
de cet homme juste, Comme si en se lavani les
mains, il avail pu laver sa conscience. Pilate
done délivra Barabhas, et remit Josus entre les
mains des Juifs pour ére crucific  Quelle lache
contradiction dans ce juge sans courags el sans
équité ! It déclare Josus innocent etil le con-
damne & mort pour plaire aux Juifs ; il craint de
perdre les bonnes grdces de César, it n'ose braver
les clameurs de,celte vile multitude, qui s'écric :
qu'on Lemmene, qu'il soil crucific ; lolle, lolle,
crucifige eum ; que son sang relombe sur nous el
sur nos enfunis. (Matth, XXVII, 25).

Ah ! race ingrate, race déicide, il va bientdt
relomber sur vous ce sang innocent. Encore
quelyues annécs, et 'on verra s’ascomplir les
prophéties du Seigneur contre la ville de Joru-
salem, Les bawillons romains ass.égeront de
toutes parts celte cité coupable ; clle sera prise
d'assaut, rasée, détruite de fond cn comble ; ses
habitants scront passés au Kl de I'épée, ou ven-
dus comme esclaves, et dispersés parmi toutes
les nations selon la parole du Seigneur : captivi
ducenlur in omnes genles, (Luc XXI, 24 De-
puis dix-huit cents ans, les Juifs nont jamais

se réunir en corps de nation; ils vivent
onnis, proscrils, élrangers, méme dans leur
propre palrie, et ils resleront dans cet état mi-
sérable jusqu’a Ja fin Jdes siecles. Cette situalion
cxceplionncile des Juifs en ce monde est un mi-
racle permanent, et une des preuves les plus
frappantes de la divinité de Ja Religion chre.
tienne. Ces malheureux Juifs conservenl avee
respect les saintes Ecritures, qui les condam-
vent ; ils restent aveuglés, endurcis, el semblent
marqués au front, comme Cuin, du signe de la
malédiction ; il faut qu'ils expiest aux yeux de
lous les peuples, la mort d*un Dieu, le plus grand
des srimes qui aient souillé Iy terve.

Aprés avoir compris combicn Jut indigne ct
coupable la coniluite des Juifs, sur lesquels la
mam.dc Dicu pése encore, ue serait-il pas utile
de faire un retour sur nous-mémes ? Les Juils,
dlnns leur haine et leur aveuglement, préferent
Thomicide Barabbas au Sauveur Jésus ; mais,
dit saint Paul, s les Juifs avaient connu le Rot
de gloire, ils ne l'awraien! pas crucifié. Sans
dovte leur ignorance ful volontaire et Loul & fait
condamuable. Cependant combien de chrétiens
reconnaissent Jésus-Christ pour le Sauveur, et
dans leur conduite lui préferent aussi Barabbas,
c'est-iedire le péche, le mal, et le principe du
mal, le démion ! Combien de chrétiens préferent
les maximes du mondle & celles de I'Evangile, el
mellent leurs passions, lecurs convoitises au-
dessus de la loi de Jésus-Christ ; ils disent com-
me les Juifs, du moins en pralique ; nous ne
voulons pas que Jésus-Christ rigne swr nous,
sur nos dmes, qu'il soit la régle de nos corrs.
Nolumus hunc regnare super nos, (Lue, XIX,
14). 8i l'on nous parle de la vérité, nous répon-
dons comme Pilate au Sauveur, (Joan. XVIIL,
3 ‘ qWesl-ce que la verité » Btsans nous en
Inquitier dovanlage, nous relonrnons a nos plai-
SIrs, & nos allaives du temps, insouciants, indil-
férents pour celles de élernité, Donc, au lien
de condamner les Juil, humilions-nous, en ce
Moment ; et voyons si nous ne sommes pas bien
Ingrats, hien coupables envers Notre-Svigneur,
apres lui avoir tant de fois préféré nos jouissan-
s sensuelles, les suggestions du monde et de
putan. Celui «]ui commet le péché, dit sainl

aul, (Hebr. Vi, 6), crucifie de nouveau Jésus-

hrisi, ) rencuvelle autant qu'il est en lui ln
assion du Sauveur, il le couvre d'ignominic en
6 reniant par ses euvres manvaises,
i ‘;:(I))rleg aveir consiq(*rf" le divin Maitre au Jardin
. Iviers, nous Pavons vu (rainé devaul les
lo| unauyx, soufMete, battu de verges, torture de
M“n'ﬁ“nfl‘meres; nous allons le Suivre mainte-
cill ~Il.eu route du Calvaire, ot il va elrg.cru-
Rt S §ol«h,ns lui dtent son manteau d’écar-

¢, dont ils Pavaient revétu par dérision, et
o Iui remettont ses habits avec cetie robe sans

ulure, Lissee des mains de la trés-sainte Vierge.

MSuile ils (e font sortir de la cour du pretoire,

X l?ohl:'t"Gcnl T'unc croix de bois furl pesante, et

marcher entre deux larvons au liew de

Jésus-Christ, tlle Ju
0

son supplice. Du palais de Pilate au mont Cal-
vaire, qui était situs au couchant et en dehors
des murs de la ville. la dislance était d’environ
1320 pas ; il fallait une bonne heure pour la par-
courir. Le Sauveur nous apparait sur cette voie
Jouloureuse avee un visage meurtri, sa cheve-
lure est ensanglaniée, ses habits sout lachés de
sang ct colles § sa chair adorable; il est suivi
d'une grande multitude, qui l'uccompugne avee
des hudes, des clameurs et des blasphémes.
Quelques saintes femmes cependant lui témoi-
gnent leur compassion. Il s’oublie jui-méme
pour les consoler, et il leur dit : ne pleurez point
Sur moi, mais pleurez sur vous el sur vos en.
fants : car ce sont les péchiés e tout co peuple
qui sont la cause dus maux que jendure, ct des
nulheurs épouvantables qui vont (omber sur
vous. 11 itait alors vers ['heure de midi, (Joan,
XIX, 14), et depuis Ja veille au soir, le Sauveur
n'avail pas ¢té un instant sans soullrir dans son
corps et dans son dme : aussi sos forces s'épui-
sent, sa constitution si parfaite et si delicate ne
peut résister 4 tant de hacbarie et de mauvais
traitements. Les soldats romains le frappent
encore pour e faire avancer ; mais il tombe &
plusieurs reprises sous lo fardeau de sa croix ;
alors craiguant qu'il ne meure en roule, et que
leur victime ainsi ne Jeur échappe, cos bourreaux
arrétent & la porte de la ville un certain Simon
de Cyréne, qui passait par i ; ils I chergent
de porter la croix de Jésus-Christ et de marcher
derritre lui jusqu'aw licu du supplice. Cette
croix adorable ¢tait de bois de pin, et pesait en-
viron deux cents livres.

Ce qui me Jrappe, m’allrisie et m'indigne en
ce moment, ¢'est Pabandon général dans lequel
je vois notre divin Sauveur. Od sont mainte-
nant lous ces alades qu'il avait gueéris, ces
morts qu'il avail ressuscilés ? Ou sont ses dis-
ciples et ses Apotres ? 1ls se sont enfuis comme
les autres & Yapproche du danger. Combicn ce
délaissement, cette ingratitude due étre sensible
au ceeur de notre Sauveur! Mais il rencontra
alors sa divine M&re pour le consoler, Ah! son
ceur i clle ne lui fait pas défaut; ni les injures
et les menaces, ni les vociférations d'un penple
déicide, rien ne peut Varréter ; elle est |El pour
lémoigner son amour & son Iils dans ces tristes
instants. Elle n’avait pas é1é au Thabor comme
Picrre pour prendre part & la gloire, & la trans-
liguration de son Fils ; mais clle veut participer
& scs ignowinics, & ses sowlfrances.  Oh ! quand
les regards deJésus et de Marie se rencontréerent
sur cetle route sanglante du sacrifice, gui pour-
rait dire les sentiments qui Jdébordirent alors de
leors ames ! Sentiments d’amour ot de compas-
sion réciproques, sentiments de douleur pour
nos péches, et de résignaticn a la divine justice!
Quels coups clle va bicntdt frapper sur la croix,
cctie divine justice !

Cependant Jésus, notre Rédempteur, gravis-
sait peniblement la montagne du Calvaire,  Ar-
rivé au sommet, il se dépouille de ses habits, ct
s'étend lui-méme sur Farbre de la Croix ; i)
presente ses mains et ses pieds aux bourreaux,
qui y enfoncent de gros clous. Le sang jaillit
de nouvean ot coule d grands flots. On éleve
la Croix dans les airs avec la divine Victime,
qui ¢’y trouve immolée pour le salut du monde.
Cotte Croix, objet ('ignominie brillera aw dey-
nier jour comme un étendard dclatant @ lous los
peuples voudront nitrcher 4 sa lumiere @ ils
viendront "adorer, la baiser avee respect, parce
qu'elle a été Iinstrument de notre Rédemiption.
Apres avoir eéleve la Croix, on la laisse retomber
lourdement dans le ereux du rocher, qui avait
eté préparé pour la recevoir.  Cet ¢hranlement,
ces secousses causent & Jésus-Christ suspendu
ot crucilic de nouvelles douleurs, et font horri-
blement soullrir un corps, qui n'est appuyé jque
sur des Dblessures, qui ne repose (que sur des
plaies loutes récentes.  Dans cette situation, les
membres du Sauveur se trouvent tendus et dis-
loqués ; mais il ne fait entendre ancune plainte :
car, dit le Prophéte, il s’est luissé conduire @ la
boucherie comme un ayneau, sans ouvrir la
bouche pour se plaindre, (Jsaie LiII, 7,

Le voild donc éleve entre Je ciel et Ja terre ce
Meédiatenr unigue de Dieu ot des hommes, ce
‘Ministre adorable de notre réconciliation. Du
haut de sa Croix comme d’une cliaire ¢loquente,
il appelle & Jui tous les chrétions : il dit & cha-
cun de nous : considére mes plaies, aime-moi
un peu, moi qui suis morl pour loi. Allons
donc tous ensetuble au pied de la croix du Sau-
veur ; portons vers jui nos regards repentants,
el recueilions avec respeet, les sepl paroles qui
tombent de su houche expirante,

I.—Dabord il pric pour secs hourrcaux : mon
Peve, divil, pardonnes-lewr, car ils ne sqvent ce

wils fonl, ‘I excuse sur leur ignarance i'éten-
due du forfait dont ils sont coupables.  \insi il
fait ce quil nous a prescrit dans I'Evaugile:
prics pour cewr qui vous persicutent. Matt. V,
44). Eut nous, Chrétiens, disciples de Jésns-
Chirist, nous ne voudrions pas pardonner ; nous
pourrions garder dans notre ceeur dos sentiments
de haine ¢t de raneune, des deésirs de vengeance ?

1L.—Un des larrons crucilies i colé de Jésus
entendant cetle sublime priere du Sauveur pri-
ant pour ses bowrreaux, sentit son ceeur changé
tout i coup, et il ditd son compagnon de sup-
plice : malhenreux ! n'as-tudonc aucune cruinte
de Dicu ; pour nous, nous sommes jusicment
punis pour nos crimes ; mais Lui quel mal a-t-
il fait ? Puis s¢ townant vers Jésus, il lui dit
avee foi, avee confiance : Seigneur, souvenes-
vous de moi, quand vous seres enlré dans volre
royaume. Jésus lui dit aussitot : awjourd hui
meéme lu seras avec moi dans le Paradis. Oh'!
la bonne pirole, puisse-t-clle nous étre adressée
an moment e notre mort ! Puissions-nous con
fesser nos péechis comme Ie bon larron, Durmas,
qui proclame Jésus-Christ innocent, le bénil et
'adore comme son Dicu ! Le Sauveur, au milien
de son supplice ignominicuy, fait acte d'auto-
riter ; il distribue des places dans son royaums,
comme étant le Roi immortel des siécles.

1. —Ensuite il apergoit au pied de la croix

sa tres-sainte Mére coopérant avee lui au salut
du monde ; il la regarde avee tendresse et com-
passion, et la recommande & saint Jean. Puis
il dit au disciple bien-aimé, et dans sa personne
& tous les chretiens : voila volre Mere, que vous
devez respecter el aimer, comine je I'ui aimée
moi-méme. Ecce Mater (ua.

IV.—Aprés nous avoir donné pour Mere la
trés-suinte Vierge, Jésus-Ghrist sc plaint amou-
reusement & son Pére : mon Dien, dit-il, pour-
quoi m’'acez-vous abandonné ? 11 ne Vappelle
plus son I’¢re, mais son Dicu ; c’est la nature
humaine qui sc plaint en Jésus-Christ d’étre
abandonnée sans défense i la rage de ses ennc-
mis, ct laissée en proic aux plus vives douleurs.
Jésus-Christ nous autorise par son exemple i
nous plaindry avec respect, avee résignation :
il veut nous montrer par ses plaintes, quel est
en cec moment I'exces de ses souffrances ; il veut
nous montrer que son Pére méme semble s'éloi-
gner de lui, le voyant chargé de tous les péchés
du monde. Ces paroles doivent raflermir les
dmes picuses, aMigées quelquefois par des peines
intéricures. 8i Dieu semble parfois les laisser
dans I'abandon, dans un état de sécheresse, de
ténebres et de découragement, cest alin de les
€proaver, de les rendre plus purves, plus hum-
bles & ses yeus, et de leur faire sentir davan-
tage le besoin continuel qu’elles ont de sa grice,
qui donne la force et lu lumidre,

V.—Apres cela, Notre-Seigneur dit : 4°ai sotr,
s110. On lui offirit @ boire du fiel ¢t du vinaigre,
vinum cum felle mizvium, (Mall. XXVI1,
suspension en croix causait au Sauveur, comme
a tous les crucilics, une soif brilante, intolé-
rable, Il nvait soif aussi de notre conversion ;
il avait soif de remplir jusqu'a la fin la volonté
de son Pére el de nous montrer tout son amour.

VI.—Ensuile voyant que loutes les prophéties
sont accomplies en sa personne, Jésus-Christ
ajoute cette grande parole : loul esl consommé,
consummatum ¢st- Qui, toul est consomme :
la mission de I'Homme-Dieu est remplie, les
veeux des Pateiarches et des Prophttes sont ex-
auces ct Je ciel est réconcili¢ avec la torre.

VIL—Aprés avoir dit : tout esl consommé,
Jésus-Christ s'éeria d'unc voix forte : mon Pére,
Je rem:(s mon dme enlre vos mains ; puis bais-
sant la tete, il expira vers trois heures dans I'at-
titude d’un roi, pere de son peuple, quiil vient
de conquérir par son amour. Au moment de la
mort oit chacun perd la voix, le Scigneur poussa
un grand cri, pour nous montrer i lous, qu'il
quiltail lu voix par puissance et pon par fai-
blesse, par choix el non par nécessité, comme
les autres hommes.  Clamans voce magna emi-
sil spirttum, (Matth. XXVIH, 50,

Aussitot qu'il fat expiré, la terre (rembly, les
rochers du Cualvaire se fendirvent, (ils gardent
encore celle fente large ci surnaturelle); les

tombeaux s'ouvrirent ; plusieurs corps de saints
qui ¢élaient morts ressusciterent. Le voile du
temple de Jérusalem, qui séparait le Saint des
sainls du sanctuaire, se déchira cn deux depuis
ie haut jusqu'en bas; et toute la terre fut cou-
verle d'épaisses ténébres depuis la sixidme heure
jusqu'd la neuvitme, c'est-d-dire depuis widi
Jusqu'd trois hicures, que Notre-Seigneur vécut
sur lu Croix. Quoiqu’on fit alors dans la pieine
lune, époque & laquelle devait s¢ célébrer la
Paque, le soleil s’éclipsa totalement, et 1a nature
en deuil sembla pleurer son Créateur. A la vue
de tous ces prodiges, le centurion ou Vofticier
prépose & la garde de Jésus ne put s’empécher
de s'cerier : cet homme clait véruablement le
Fils de Diew. (Marc, XV, 39).  Ainsi pensaient
Marie-Madeicine, Mario mere de Jacques-le-
Mincur et Marie Salomé, qui virent crucitier le
Sauvenr apreés lavoir suivi en Galilée (Marc
XYV, 40).

Et nous, Chrétiens, resterons-nous insensibles,
quand a nature cntiére prend part & la mort de
son Auteur? Venez avec nous au pied dela
Croix, pécheurs endurcis depuis longlemps, et
cn voyant touwt ce que le Sauveur a souflert pour
vous, refuserez-vous encore de vous repentir de
vos pichdés, et de renoncer & vos mauvaises ha-
bitudes ? Vos coeurs scroni-ils plus durs, plus
insensibles, que les rochers du Golgotha, qui se
fendirent en présence d'un Dieu mourant pour
les hommes ? Si vous me dites que vous vous
convertirez & la mort comme le bon larron, jo
vous répondrai que c'est la le seul exemple, cité
daus I'Ecriture, d'un pécheur converti sincdre-
ment uu moment de Ja mort : jo vous montrerai
de Jautre colé de la Croix le mauvais Inrron,
rougi pour ainsi dire du sang de son Dien, el
(ui meurt pourtant dans I'impénitence, en blas-
plicmar:.  Venez avec nous au pied de Ja Croix,
pécheurs sensuels et voluptucux,  Vos pieds
sont agiles au rendez-vous du plaisir;  vos
mains sont promptes & satisfaire vos désirs mau-
vais. Etle Sauvcura les pieds et les mains
percés pour expier Lous ces désordres honteux ;
il a la 1éte couronnee d'épines pour vous obtenir
le pardon de tant de pensées mauvaises. 1l a la
bouche abreuvée de liel et de vinaigre, pour ex-
pier ces acles d'intempérance et d'ivrognerie in-
dignes d’un chrétien et d'un homme raisonnable.
11 mortilic ce corps mortel que vous flattez sans
craindre la perte de votre dme, de volre avenir,
de voire réputation. Enfin venez avec nous au
pied de Ja Croix, dmes justes el vraiment chré-
tiepnes ; aimez c¢ bon Sauveur qui vous a
tanl aimées; ayez confiance dans ses promes-
ses. C'est pour nous tous qu'il a versé son
sang ; regardons sa  Croix comme notre salut,
notre espérance; suivons les enscignements
qu’elle nous donne, afin d'arriver i la béatitude
éternelle.

BEAUTES

LE C=UR

Aprés P'exposé dun plan, wu savanl critique
ajoute : « Tel est Je plan, wout naturs! du reste de
cel ouvrage vraiment remarquable, écrit avec une
simplic:té qui lui donne un nouveau charme, avec
une clarlé qui le met & la portée de tous. Le
doclring en est parfaitement exacts; les sources
ot 'auteur a puisé sonl pures et toujours con-
formes & Penseignement catholique. :

Dans I'exposé des principes, il s'est atiachd
plus  parlicubdrement & suivre saint Thomas,
dont le traité des vertus, comms chacun le sait,
est un chef-d'euvre de sagesse et de science.

Quant aux exemples nombrsux qui accom-
pagnent la pariie doctrinale, ils ont été choisis
dauns les Bollandistes et dans les cours d’hisloire
ecclésiastique les plus sévdres au poiat de vue de
la critiquo. Mais, ¢'est dans [‘Ecrilure sainte par-
liculisrement que Pauleur a puisé les exemples :
il s’est plu & exploiler surtout ce trésor et il en a
fait 1e fond principal de chaque instruction.

Pourdonner uneidée plus compléte de ce travail
ajoulons & cel exposé rapide la nomenclature
méme des sujets qui y sont successivement traités.
—Dans la premiere partie, ol 'humilité est pré-
sentéo comme Ja base de la perfection chrétienne,
'auteur démontre d'abord quelle est la nature de
celts verlu et comment clle peut 8ire dans le
Ceeur de Dieu; il en fait voir ensuite 'excellencs,
les divers degrés et les fruits. A cette occasion i’
considere, lour & lour, en elles-mémes et dans le
Ceeur de Jésus, les vertus de clémence, de force,
Je magnanimité et de magnificencs, qui sont les
véritables filles de I'humilité, Viennent ensuile
les verlus religiouses, et la seconde partie en fuit
connalire le caracldre propre, 'excellence el les
heureux eflets, duns le Cosur de Jésus et dans

I beau volume in-18, relié, trancherouge . . .
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I'dme lidéle ; ce sont ln pauvrelé religieuse avee
ses divers degrés; la charité et la virginité daus
les prétres seculiers, dans les religicux et dans
les vierges qui vivent dans le monde: ce que
I'auteur dit de 'excellence et de lu supériorité de
celte vertu éminemment chrétienne, est d'une
beauté frappante, d’uue exactitude non moins ad-
mirable. Enfin une gutre obligation d la vie re-
ligieuse, c'est I'obéissance, el il en monire éga-
Jement In nature et les divers degrés, soil en elle-
méme, soit dans le Ceeur de Jésus,—Dans la
troisitine partie, spécialement consacrée d la cha-
rité, il fait voir successivement le fondement et la
prééminence de cetie vertu; l'excellence el les
caracteres de I'amour paternel, de 'amour ma-
ternel, de ln piété filiale et de 'amour fraternel
duns le Coeur de Jésus, le véritable el parfait
modgle de la charité et de tous les sentiments qui
s’y raltachenl.—Nous arrivons, avec la qualriéme
et dernitre partie, au terme méme de 'amour,
¢c'est-d-dir2 it lu consommation de Funion divine,
autunt qu'elle peut étre compléte dans celte vie.
Sous diverses aliégories lirées des Livres saints,
Pime est introduite dans le paleis du grand roi,
reue dans le jardin des fruits et des lis, joinle an
corldge des dignitaires du royaume divin, el enfln
appelee & union intime avec Pépoux bien-aimé.
Le retour d’amour, ou amour dont Dieu henore
les mes qui aiment son Ceeur, tel est le couron-
nement donné @ la vie unilive, en méme temps
qu'il est celui de Pouvrage.—Quoique bien in-
complet encore, ce sommaire pourra, mieux que
Loutes nos paroles el lous nos éloges, faire appre-
cicr I'étendue el I'importance de celle @uvre, ¢l
. justifiera Je haut prix quo nous avens du y at-
tucher,
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Personne n'avait encore songé & nous donner
I'histoire de sainte Monique; el pourquoi n'a-
vourions-nous pas qu' la premidre ouverlure que
nous fimes de notre projet, nous tronvdmes, parmi
nos amis eux-mémes, un peu d'élonnement avec
besucoup d'inquiétude? Ou étoient les matériaux
et que! pouvait &ire l'intérdt d’une pareille his-
toire? Les motérigux! il y avait plus d’un an
que nous les éludiions avec une émotion crois-
sante; et que voulait-on de plus que ce drame
d’un {ils sauvé par les larmes de sa mére, el 'de-
venanl, sous cette'rosée vivifiante, un grand génie
et un grand saint? Nous résolumes donc de
passer outre, comptant sur Dieu pour nous bénir,
o, 8'il y avail témérité dans nolre proj=!, sur le
ceur des méres pour nous absoudre. Nous
T'avons pas eu lieu de nous en repentir, 'La pre-
midre édition de cel ouvrage, tirde s un nombre
‘considérable d’exemplaires, a élé e evée en quel-
‘ques semaines ; el; malgvé tous nos «:fforis, il nous
‘8816 impossible de répondro plus t4¢ & l'empres-
semient du public; qui depuis plusieurs mois nous
on ‘demande une seconde. e

Mais cequi, mieux encore que celte bienveil-
lance empressée, est-pour nous le signe de la bé-
nédiction de Dieu sur ce livre, ce =ont les senti-
ments avec lesquels il a été accueilli. Depuis
qu'il a pary, il n’est pas de jour qui ne nous ap-
‘porte quelques lettres, signées la plupait du temps
‘de'noms intonnus, el e¢mpreinles de toutes les
Arlstesses el de Loutes les espérances des mores.
- Voild six mois que nous entendons battre lenrs
‘coeurs el crisr leurs dmes, ot que hous recueillons
dps témoignages de reconnaissanc2 dont la viva-
¢ité nous étonne,

L'Introduction venait & peine de pirallre,
qu'une dams du monde éprouvée par de grands
malheurs, ol élevée par ces malheurs mames aux
plus hautes vertus, nous demandait la permission

~de faire imprimer cette Inlroduction & cont mills”

~ exemplaires, ** afin de procurer, nous écrivait-elle,
* & une foule de méres la consolation qu'elle y
“ avail trouvée oll-méme,” En le mémo jour
aous recevions d’un pere de famille, un de cos
hommes de foi el de cmur comms il n'y vn a plus
assez dans la sociélé moderne, lu lettre suivante,
que se trop grande bienveillance nous oblige &
muliler: « Un cri s'échappe de toutes les poilri-
“mes i la lecture de volrs préfuce de la Vie de
* sainle Monique. Do pareils adeents sont faits
- four consoler bien des misdres et pour rendre
-¢ I'espérance A bien des cceurs brisés. . Les meres
- s'attendrissent jusqu'au fond des entrilles, et
"4 les pdres eux-mdmes essuient les larmes que
+* vous leur arrachez. Oui, monsieur I'abhé, je
¢ crois 8re I'écho de lous les chefs e famille en
-¢ vous disaul que vous nous avez subjugués,
** Volre émotion nous a ¢mus; vos accenls si
-¢ vrais, i éloquents, si passionnément exprimés,
- onl fait vibrer les derniéres fibres de notre sen-
-+ sibilité, en nous forgant & rentrer dans celie
““ vaie Jes joies ausldres, wnais assurécs, que
- donne la foi, et en réveillant I'énergie do notre
-* volonté par Famour le plus noble et le plus pur
** qui puisse jamais enlammer un cour,  Merci,
- Mousisur: le servics que vous nous ren-lez ne
** 86 paie pas; mais si la reconnaissance d’un pare
‘ & quolquoe valeur, daignez en accepler I'hom-
- mage, ele,” .
coulons maintenant la voix d’'une mdre ; « Si
+* ja'réNechissais, Mousieur, & la hardiesse qui me
- fail vous écrive, jo ne prendrais pas la plume ;
*- mais je cdde & Pélan d'une dme accablée de
‘- douleur el qui n’ose encore s'abandonner &
- I'espérance. , Je viens do lire votre livre, et jui
- baigné de mes Jarmes la page ol vous dilos
" qu'une mdry péul sauver son fils, si olls le veut.
** Mais moi, Monsieur, je né snis qu'une piuvre
+- pécheresse: le puis-je malgeé cela? J’aurais
- dd 8tre saiate, ayant €lé mariée & un homme
> de bien que Dieu a dprouvé de mille manidres,
- quia 816 trali, calomnié, ruiné, el avec lequel
J'ai vécu de pleurs el de larmes depuis quatorze-
<> ans, ot I'annéde dernidre il u terminé sa vie, ac-
- cablé d’épreuves. " I) mc reste un fils; wais,
- hélas! c’est lui qui a éte la sourco la plus amares
- des larmes de mon pauvre mari. Priez pour
- ce malheureus cnfunt. Qu'il ait le courage
- d'abandonner la vie qu'il ndue, pour laquelle
~ il & tout sacrifid, son pdre, sa mdre, son nom, sa
« fortune. Ah! du moins qu'il ne perde pas son
- dme, Oh! Monsieur, sainte Monique doit vous
- airier; priez-la pour une mdre qui sv meurt de
- douleur en pensant au salut de son fils, ete,
J'ai 13, sous les yeux, plus de cinquante letires
intigndes des mémes larmes, ot urrachées aux
Ames émotions, Jo les laisse pour en choisir
ne, d'un ton bien différent, mais qui, ells aussi,
# 818 profondément & mon cur. Elle est d’une
«ume du monde qui porte un nom considérable,
«iae grande dme qui faillit un jour ot se releva
1+ us grande, transGgurde par le repentir et par lo
«uloureus saerilice que lui' arracha 'amour de

.

Dieu. Aprés quelques mots sur Pensemble du
livre : * Vous dirai-je maintenant, ajoute-t-elle,

 mon émotion aux pages qui nous monirent ra-

« pidement la malheureuse jeune fille qui oublie
* Dieu pour Augustin..., el pour laquelle Augustin
* oublie Diew?  Pour moi, celle figure voilde n'a
‘“ pas de voiles. C’est mon dme elle-méme qui
“ lutte quinze ans, qui s'échappe enfin, qui ne se
** repose qu’en Dieu, qui passe le reste de sa vie
“ & prier, & se purifier, & aimer encore! L'histoire
“ ne dil rien des grdces qui furent assez fortes
* pour Varracher dus cdlés d’Augustin el 4’ Adéo-
“ dat: mon dme reconnaissante est & pour lus
“ conter. L’'histoire ne dit pas non plus qu'elle
“ quilta tout et se donna & Dieu pour que son
o als s'y donndt lui-méme, pour enserrer sa jeune
* é@me dans les milles liens de ses incessantes
* pridres, ol alin que, si un jour la vérité lui était
* connue, ou qu'il lombdt lui-mdme, il sit com-
* ment on se reléve ; et qu'enfin elle avail tendee-
“ ment, mais conslamment pleuré le malheur
“ gquil fit né ! Je suis 1a pour le Jire. Mon mal
* ne se guérit pas vite; mais je ne doute pas de
“ finir me vie, avec ou sans gueérison, daans
“ I'amour de Lien, qui est plus fort que tout.
** Priez pour moi, el demandez avec moiJa par-
“ faile réalisation des vues de Notre-Seigneur
“ sur mes ruines. Je lattends en priant et en
“ pleurant sans reldche ni repos, mais en paix.”
Elle gjoute, en (aisanl allusion & une page du
livre:  * Dieu au ciel, et coux que j'ai aimés, of-
* ferts & Dieu et rachetés & force de larmes ! cela
*¢ me suflit presque. Et que fuut-il de plus, méme
“ pour aller au ciel, si on a un repentir plus mélé
* (’amour que de crainte ?”

Voici maintenaal des accents bien différents,
Clest une Loute jeune fille, un de ces anges de
piéis, de pureté, de modestie, qui, dans des fa-
milles nombreuses et peu fortunées, se dévouent
quelquefois & aider la mére, e, sielle venaitd
manquer, i la suppléer ; et qui bien jeune encore,
i dix-huit, & vingl ans, porteat dans leurs ceeurs
de vierges toules les angoisses de la maternité,
“ 1 y a quelques jours, m'écrit-elle, j'avais In la
*« préface de votre livre dans les Annales J' Orié-
= ans, et j'uvais eu une pelite pointe de tristesse
*en voyant celle double vie & laquelle il est
* donné & une mére d'enfanter ses enfants el de
* laquelle je semblais exclue, J'élais allée m’en
“ plaindre @ Nolre-Seigneur, qui m’avait fuit en-
“ wrevoir voire pensée; et déji j'en élais toute
“ consolée, quand y'ai lu, dans I'ouvrage, la note
* que vous avez ajoutée 4 la preface, el qui m'a
* rendue loute joyeuse de nouveaun. Oh! clesl
*“ qua j'ai des Auguslins aussi, de tout petits Au-
* gusuns. Le bon Dieu les a faits proporlionnés
** 3 leur Monique, Et J'ai mieux senli que jamais,
*¢ en vous lisant, qu'il faut que je me donne tout
* enlitre pour eux. Mes licheies, mes décourage-
“ ments, mes munjuas de foi & leur endroit me
* remplissent de regrel.  8i j'avais misux cvu en
« Dieu, s'il y avait cu plus de ferme espérance
“dans loutes les larmes que jai déjd versées
‘“pour cux, peul-dire qu'ils seraient des saints
*avjourd’hui! EL puis, c'est qu'il n'y a pas
* seulement 'dme des miens qui m'occupe, j'en
‘ vois tant d'autres !... EL je voudrais tant que
«'I'Eglise ait tous les amours!

On touche ici de la main, ou plutdt du ceur,
ce commerce avec les dmes qui est si doux, el
dout parlait avec lant d*élévation le P. Lacordaire,
lorsqu’au début de son illusire apostolat il com-
wmengait i en sentir le charme: ** Le commerge
avec les dmes, écrivail-l, se révélait 4@ moi,
conunerce qui est la véritable felicits du prétre
quund il est digne de sa mission, et qui lui dte
tout, regret 1'avoir quitd pour Jésus-Ulirist les
liens, les amutiés el les espérances du monde, Je
voyais naltre ces affections ot ces reconnaissances,
dont aucune qualite naturelle ne peut &ire la
source, el qui aulachent homme d Papéire par
des livns dont Ja douceur est aussi divine que la
force. Quand une fois on a ét¢ inilié a ces jouis-
sances, qui sont comme un aromne anticipe de
tautre vie, tout lereste s'évanouit, et I'orgueil ne
monts plus & I'esprit que conme tn souflle impur
dont le golt amer ne peut le Lromper.” Je Pavais
déji éprouve, ce doux commerce des dmes, lors
de la publicalion de IHistoire de sainle Chantal ;
sainte Monique me le révdle aujourd’hui avee
yJuelque chose de plus Louchant el de plus ému.

11 ne faudrait pas croire, ce endunt, qu'in lives
de ce genre lombdt toujours dans des mains aussi
pleuses ; ils'egare quelquefois dans des régions
tout & fuit mondaines, et il vous revient e 13 des
accenls qul ont leur charmeaussi et leur lumicre,
** I faut bien que jo vous le confesse, Monsieur,
“ m’'écrit une mdre, une Vie dv Saint ne w’avait
“ jamais lontée comms lecluro Intéressante, el si
“ volre volume ne m'elt ét¢ envoyé par mon fils
“ qui I'a gagne & une loterie, jamais, sans doute,
“jeneme le fusse procuré. Je rends grdcs au
*¢ Ciel de sa bonne chanco et de ce qu'il a pensé
& m'en fairs cadean. 11 ne prévoyait pas que
*“ cel ouvrage allait dire pour moi une nouvells
¢ @l puissante manifestation de Dieu & l'ime qui
*t le cherche. Car, Mousiour, c'ost saial Augustin
‘¢ sirtout qui m'e fait du bien, trouvany, hélast
¢ bien plus d’analogie eniro sun dme tourmentds

¢ et privée de lumidre et la mienne, qu’entre ma
“ mistre et Mincomparable vertu de sainte Moni-
« que. Voulez-vous m’autoriser, Monsieur, 3 vous
“ dire loule ma pensée sur volre ouvrage? Je
« crains que le modale que vous offrez aux méres
« ne soit si parfait, qu'aucune ne se sents le cou-
“ rage de s'essayer & le suivre. Nous sommes si
« laches! Nous aimons si peu Dieu! Et si nous
« gimons beaucoup nos enfants, nous les aimons
¢ si peu pour Dien! Je croyais aimer mon fils en
* vraie mbre chrétienne, du moins depuis quelque
« tomps que J'ai recu du Ciel la grace d’un pen
«¢ plus de sérieux, et, ayant triomphé de tous les
« ohslacles pour de placer dans une maison d’é-
« ducation chrét®nne, je croyuis avoir fait toul
« ce yue j'avais 4 faire; mais, Monsteur, comme
« jai e1é détrompée par le moddle que vous avez
¢ mis sous mes yeux ! Eh ! quijamais, dans nolre
* lemps, pourra s'élever si haut? J'en suis pres-
« que découragée. Ju me demande si Dieu exige
«un tel amour de loules les meéres; et, ¢'il le
« demande, comment le conquérir? Aimer ses
« enfants jusqu'a désirer de les perdre plutdt que
« de les voir pécher! quelquefois je dis & Dieu
« dans mos prieres que lel est mon désir, Mais
« que de rélicences! Il me semble, en le disant,
« que jo blasphéme mon amour.,”

Oh { non, vous ne blasphémez pas votre amour,
J mére qui commencez 2 enlrevoir les summels
Jivins de l'affection et qui hésitez 3 y monter,
Courage! I'heure n'est pas loin oit vous serez une
vraie mére |

Qu’ajoulerai-je & toules les leltras que je viens
de citer? Clest le bonheur dun livre comme
celui-ci, qui s'adresse aux meitleurs sentiments
de I'dme, de pénétrer plus loin encore, en des ré-
gions toul & fait séparées e nous, et &'y exciter
1d aussi des émotions pleines d’espérance, Parmi
loutes ces leltres, en voici une qui arrive d’An-
gleterre, et qui est signée par un ministre protes-
lant, une de ces dmes en travail de la vérité,
comme il y en a tant dans ce noble et religieux
pays: *“ Je viens de parcourir avec bonheur volre
* beau livre sur sainte Monique, el laissez-moi
“ vous en remercier, 1l me parait avoir d'autant
“ plus d'zctualite que lon pourrail comparer
“ notre siécle lui-méme au bouillant Augustin,
* Ah! puisse la voix divine retentir victorieuse :
« Prends el !is, et 'Ecriture la ramener & Vglise,
‘* cette mére atlristés, dont Ja mission est de per-
« sévérer dans la priére el les larmes. Car,
 Monsieur, ne pensez-vous pas, comme moi, que
*le jour approche ou, suivant la promesse de
 Malachie, le cceur des pdres et le ccear des en-
 fants se rapprocheront? Sept cenls millions
* de créatores humaines atlend:nt notre conci-
“ tiation pour embrasser I'Evangile. Essayons,
*¢ comene autrefois sainte Monique, de hiter leur
“ délivrance, & force de pridres, de soupirs et de
“ sainls labeurs. Le soir méme du jour ol
« jachevais celle lecture, je mortrais votre livre,
“ dans un sulon protestant, & une dame haut
% placée, grande admiratrice de M= de Chantal,
‘el qui a transcrit pour son édification plusicurs
“ des pages que vous avaz éerites.  L'avtendris-
« sement nous & lous gagnés en pedsant aux
“ maux e ce sidcle, Il faul que nous ayons
“ pour lui les angoisses d’une meére pour son
« Angustin.”

de ne me lasserais pas de feuilleter ces letlres,
ou retentit, dans un accent si vrai, si profond
oL si vif, ce grand amour palernel ot maternsl,
nolre supréme espérance aujour’hui, et ot ’on
voil & la fois comuien les douleurs sont profondes,
mais aussi, grice & Dieu, combien les ressources
sont grandes. Citons-en encore une; je ne sais
rien de plus consolant que de lelles paroles :
« Veuillez permetlre 3 une simple femme, 3 une
“ mére vendeéenne, tout émue encore di la lec-
“ture de volre Vie de sainle Monique, de vous
« adresser les plus vifs remerciments au nom de
“ Loulus les meéres chrétiennes. Aucune ne la
« lira, j'en suis persuadée, sans tre soulevée de
* terre, louchée au plus profond de son ceeur, =t
* enthousiasmeée par la granideur de sa vocation
“ el lu sublimitlé de ses pouvoirs. Oui, Monsieur,
« vous avez raison: s'il faul &tre prét & mourir
“ pour sauver la vic temporelle & son enfant,
** combien plus pour sauver son dme! Et quand
“ on a cetle décision dans le ceeur, oni, je le crois,
* J'en suis sira, il est impossible qu'on n'y réus-
“sisse pas. J'ai tressailli en lisant la page olt
* vous nous montrez la mére des Machabeées, la
« mére de saint Symphorin, et plusieurs autres,
« excitanl elles-mémes leurs jeunes lils § mourir
“ plutdt que d'offenser Dieu, Mais, Monsicur,
“ pourquoi n'avez-vous cilé que des madres de
“ Pantiquilé?  Croyez-vous celles d'aujourd’hui
« incapables d’un Lel héroisme ? N'en savez-vous
« poinl d'exemples dans les temps modernes ¢ ”
KL celte muve, piguée d'une noble jalousie, me
cilail I'exemple de deux ou trois femmes qui,
pendant les horreurs de la Révolution, avaient
cgalé loul ce qu'il y a de plussublime dans I’his-
toire de la mére des Machabées: Mee Je la Roche
Saint-André, par exemple, qui, condamnée &
morl avec ses Lrois filles, demanda et obtint
quelle monlassent sur I'échafand avant elle,
“afln que je voie, disait-clle, tout ce que j'aime
en sdretd;” et Me Saillous de Saumur, qui,
coniluite & Péchafaud avec sa jeane lille dgie de
dix-huit ans et de la plus rare beaute, remarquant
avec inquidtude les assiduités d'un officier (e
'escorte connu pour un misérable, et les hésita-
tionsde sa fille, qui, en lo suivant, pouvait se

——

sauver, oflrit une récompense au bourreaun pour
que celle-ci mourdt avant elle, Elle vil tombher
la téte de sa fille; et au momenl de lo suivrp
elle-méme, déroulant ses cheveux, elle en {irg
3uelques pitces d'or qu'elle y avail cachées, feg

onne au bourreau, et meurt joyeuse en pensany
que du moins la vertu de son enfant est & I'abyi,

Voild ce que m'écrivait cetlte meére vendéenne -
et i ces deux faits héroiques elle aurait pu joindes
I'histoire de celte Irlandaise, que citait un jour
O'Connell.  Son fils hésitait en présence d'yp
volo contraire & la liberté de Plrlande, dans |y
craints de voir sa vieille mére, sa jeuno femme,
ses petits enlants chassés de leur maison et gop.
damnés 4 la misére et i la faim. Toul 3 ¢oy
au moment ou, succombant & ces navmnle§
images, il allait déposer dans I'urne un vote coy.
pable, sa vieille mere apparalt, lui saisit le brag
el Jui crie: ¢ Souviens-toi de ton dmeet gy
liberté,”

Je pleurais en lisant celte leltre, et je me
disais : Oh! oui, ce siécle est bien troublé ; mais
le ceeur des mares y bat d'une manitre trop su.
blime, pour qu'il 0’y ait pas tout & espérer. Quj
oui, le siécle des Auguslins sera racheté par Jo
sidcle des Moniques.

Clest pour aider & co mouvement que J'ai écrit
celivre; el je bénis Dieu qu'il ait éveilie ans
les 4mes un tel écho, ¢t je bénis aussi les mares
((ui ont achevé ma pensée avec leur ceeur, et qui
ontsu y trouver, par l'intuition de leur amour,
ce que mon faible génie navait pas su y meltre,

11 s’en faut bien, en effet, je ne e sens que trop,
que ce livre réponde & la grandeur et & la beayts
du sujet ; hélas! il ne répond pas méme i mon
réve. Maig parmi les reproches qui ont pu loi
8tre adresscs, il en est un, je dois le dire, que je
wacceple pas. Clest d’avoir parlé trop jongue-
ment <le saint Augustin,  “ Laissez dire & qui le
“ voudra, m'écrivait un de nos plus grands org-
“ leurs, que I'hisloire de sainte Monique ne sera
« jemais que celle de saint Augustin, B\ c'est i
“ précisément sa grandeur et si beauté, Clest iz
“ nouveauté el l'originalité de votre livre,” Et
une mére m'écrivait do son ¢oté: ¢ Ceux qui
* seraient tenlés dese plaindre que dans I'histoire
* de cainte Monique sainl Augustin soil au pre.
« mier plan, et y lisnne trop de place, ne savent
‘ pas ce que c'esl qu'une mere, Cest le bonheur
« des meres de meltre leurs enfants au premier
“ plan, et de so cacher derridre eux. Mais, en
« se cachant, elles continuent, 4 Jes porter. Elles
“ vivent en eux, el, pour ma part, je ne conce-
** vrais pas lhistoire d’une mére oii I'on ne Irou-
“ vergit pas celle de ses enfants.”

Aussi, bien loin d’avoir diminué, dans cette
nouvelle édition, la part de saint Augustin, jai
cru devoir 'augmenter, heureux de suivre J: con.
seil que me donnait, dans une letire trop aimable,
un des plus grands défenseurs que I'Eglise de
Dieu ait dans ce sidele.  Aprés = avoir exprimé
les appréhensions bienveillantes qu'il avait
éprouvees & Yannonce de I' Histoire de sainie Mo-
nique, il ajowtait: « Grdces 4 Dieu, qui a béni
*¢ votre désintéressement et la piété de volre zdle,
*“ ces crainteson' fait place A la plus large satise
* faction, L' Histoire de sainle Monique est réel-
“ lement écrite, non moins bien, quoique plus
*¢ vivement que sainle Chantal. 11y a plus de
* jet, sans qu'on s’apergoive qu'il y ail moins de
« correclion, Vous n'avez pas moins heureuses
* ment franchi 'écueil du sujel; vous avez re-
‘ gagné en profondeur el en élévation ce quil
* vous refusail en variété et en élendue; moins
“ riche de cadre ¢t de plan que sainte Chanlal,
“ ce n’est pas une époque ni un mouvement e
“ I'histoire de la saintelé que peinl volre nouvel
*“ ouvrage ; c'est moins el plus, Clest une figure
« relevée par une autre, comme dans le tableau
« d'Ary Scheffer.  Mais c'est la Mére ot le Fils;
““ ¢t par J& vous avez ¢lé el vous irez plus avanl
*dans I'humanité chrélienne. La simplicité et
“ I'exiguiié méme du sujet fera de volre sainte
* Monique comme une flcche empennée de saint
“ Augustin.” Et aprés ces trop aimables paroles,
il ggoutait: * Qseraisje vousdire qu'un chapilre,
“ montrant en raccourci et en arritre-plan I'essor
* du génie ¢t de la sainteté de celui-ci aprisla
*“morl de sainle Monique, edt pent-dlre élé un
“ beau fond d’or, sur lequel elle se fat encore
“ plus enlevée? ”

Docile au conseil d'un tel maitre, j'ai essayé
d’éerire ce chapitre ; mais pour en faire * un
beau fond «’or”, il m'anrait falln le pinceau de
::g}qquenl apologiste qui & bien voulu m'en donner

wlee,

('est, du reste, la seule addition que jaio faile
i celte scconde &lition ; el si on y joint quelques
relouches aux endroits les plus (lig]ciles, quelques
délicatesses de sentiment ou de godt, indiquées
avec bienveitlance, acceplées avec gralilude, on
aura 4 peu p:3s touie la différonce qui existe
entre cetle seconde édition et la premigre,

Qu'il reprenne donc sa zourse, ce livre que
Dieu a daigné béanir! Qu'il uille de nouveau con-
soler el fortilier les méres, Qu'il leur apprenne 2
«demeurer grandes en étant dévouées, & sauver ce
sidcle et & se sauver elles-mémes en aimant I'dme
de leurs enfants.  Un historien protestant disait
de la vieills France que c'était un royaume foit
par des évéques. Helas! ni les éveéques ni les
prétres ne referont la France moderne, si les
méres chritisnnes ne vienaent & leur aide. Dieu
a confié aux meres lo berceau de I'homme: le
bercean, c'est-d-dire presque tout;

LE SAINT HOMME

DE TOURS
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APPROBATIONS,

Mox ceen ET REVEREND PERE,

Je ne veux pas laisser pareilre la troisiéme
&dition de volre opuscule, sans vous dire combien
Japprécie le service que vous rendez au clergé,
en lui rappelant, avec tant de clarté, les régles
siires et sages qui doivent le diriger dans la con-
fession de Penfance el de la jeunesse, Mais je tiens
surtont & vous dire que j'approuve, sans réserve,
la doctrine que vous exposez dans votre livre, et
jo fais des veeux pour que le succes de cette
cdition dépasse celui que les deux premidres ont
obtenu.

Veuillez agréer, mon cher et Révérend Pére,
Passurance de mon affectueux dévouement.

+ FLORIAN, arcueviQue oe Toorouse.

Mo~ Réviénenp Phae,

Je vous remercie du livre dont vous m’avez fait
hommage et qui ¢ pour titre : Le Confesseur de
Venfance et de la jeunesse. Ce livre, résumé subs-
tantiel et exact des vrais principes de la théo-
logie et de la pralique des Saints, touchant les
sacrements de Pénitence et (' Bucharislie, ne peut
quiencourager tous les fideles, mais surlout les
enfaats, & recourir souvent & ces deux sources de
grices, qui sont le trés doux présent du Geur de
Jesvs. Les confesseurs enx-mémes (rouveront
dans volre ouvrage une méthode sure, approuvée
et facile pour porter les &mes & la pieuse et salu-
taire fréquentation de la confession et de la com-
munion ; aussi ne puis-je trop engager les prétres
el les fideles A lire ce pelit livre el & en suivre, en
toute conltance, la sainte doctrine.

de vous renouvelle, mon Révérend Pére, I'as-
surance de mes sentiments les plus affectueux.

4 Ferotnaxo, card. DONNET,
ARcHeY. DE BORDEAUX.

Cuer T REVEREND PERE,

Combien je vous remercie de m’avoir commu-
niqué volre charmant petit livee le Confesseur de
Tenfance. Votre enseignement est tout i fait le
mien, parce qu'il est celui de I’ Bglise, On s'elfraie,
4 la pensée que toute une école de Lhéologie était

arvenue & rayer de la religion chrélienne ia

né de Dieu et 'amour du Sauveur: la bonté
de Dies dans le sacrems=nt de la Pénitence, el
Famour du Sauveur dans la divine Eucharistie,
Mais I'Eglise a loujours raison ; et, en comparant
ses doctrines & celles du Jansénisme, vous failes
admireblement ressortiv, & coté des rigueurs de
Yerreur, 1o suavité de la vérité, Dans l'ensei-
gnement de PEglise, aussi bien qu'en D1y méme,

la miséricorde el la vérilé se renconirent el s'em-
brassent.

J'ai lo, avec bonheur, les letires des deux su-
périeurs de Bazas et de Saint-André.de-Cubzac.
Ces deux habiles maitres ont prouvé que si vous
leur aviez donné d'excellents conseils, ils étaient
dignes de les adopler et de les suivre: leur ex-
périence et leur succds seront pour vous d'un
trés grand poids.

Je désire pour votre pelit livre tout le succeés
que mérite ce qui est bon et vrai; et je vous prie,
mon Révérend Pdre, d’agréer, avec mes sinceres
compliments, I'expression de mes plus dévoués
sentiments, en Notre-Seigneur.

T FRANCOIS, arcugvique o PeRGa,
Coadjuleur de Bordeaur.

Mox RévEnkxp PERE,

Je ne voudrais pas tarder plus longlemps &
vous remereier du gracieux hommage, que vous
avez bien voulu me faire, de votre livre le Con-
[esseur de Uenfance el de la jeunedse.

Cet ouvrage, par la jusle mesure des principes
que vous y exposez, avec une sage erudition el
avec des observations pratiques, fruit d'une
longne et consciencieuse expérience, ne pourra
manquer d’élre trés utile aux préires pieux et
aimant & culliver Jes dmes. En méme temps
qu'ils y trouveront la condamnalion d'un rigo-
risme cruel, ils y apprendront, de plus en plus, &
distinguer la miséricordieuse boaté qui doit
loujours animer le confesseur, des coupables con-
descendances d’un laxisme sans discernement et
sans amour.,

Recevez, mon Révérend Pére, avec mes félici-
tations, I'assurance de mes senliments trés dis-
Lingués.

F FRANCOLS, &viQuE vi CaARCASSONNE.

Mon REVEREND PiRE
'y

Nos quatre conciles provinciaux de Bordeaux,
de Périgueuy, d'Agen et de Poitiers ont jugé si
imporiante la guestion de la confession des
enlants, qu'ils ont insisté, les uns aprés les autres,
sur ce devoir des pasteurs,

Je vous félicite et vous remercie du service que
vous aurez rendu aux confesseurs de I'enfance,
par votre excelient opuscule, el je m'unis de grand
ceeur aux vénérables prélats qui l'ont honoré de
leur approbalion, 11 offve I'avantage d'un manue!
doctrinal el pratique vraiment complet sur la
mali‘ére, el les ecclésiastiques en lireronl grand
profit.

Croyez, mon Révérend Pére, & mes hien
dévoués sentiments en Notre-Seigneur,

1 L. E,, £vEquE pE Porriens,

BIOGRAPHIES EVANGELIQUES

PAR

MGR GAUME

PROTONOTAINE APOSTOLIQUE

10 volumes in-18 . . . . . .

TOME VI,

Les amts oz Notnu-Seicveun — Sainte Mame

MabELEINE—LAZARE,

—

SAINTE MARIE MADELEINE.

+On lit dans saint Luc, chapitre vi, versets 36
~elsuivants: «“ Un des pharisiens pria Jésus de
- Venir manger chez lui : et Jésus ¢lant entré dans
la mmaison du pharisien il se mil & table. Etvoild
quune femme pécheresse de la ville, ayant appris

'l 8lait & 1able dens la muison du pharisien,

apporta un vase d'albdtes rempli de parfum, Et

% tonant derritre lui & ses pieds, elle commenca

1 1es arroser e ses larmes, et los essuyanl avec
. %8 cheveux, elle les baissit et les oignait de

.« . . Prix franco, $1.50

parfum...... La pharisien en fut scandalisé ; mais
Jésus lui dit : Beaucoup de péchés lui sont remis
parce qu'elle 2 beaucoup aimé. Puis il ditd la
femme : Vos péchés vous sont remis, votre foi
vous a sauvée: allez en paix.”

C'esl ici une histoire comme on n'en trouve que
dans I'Evangile. Toul y estadmirablement divin,
et divinemont admirable, La sainte familiarité de
la pécheresse, 'ardeur d¢ son amour pénitent,
lineffable bonti: du Reédempleur, qui contraste si
éloquemment avec le zéle scandalisé du phari-
sien, forment un tableau ai-dessus de toule com-
paraison. Dans quel liew s'accomplit ce fail digne
d'uns éternelle mémoire, el quells femme on fut
la sublime actrice? Le nom méme de la péche-
resse va répondre aux deux questions.

Cetle pécheresse n'est aulre que Marig Made-
leine, Seur curlette :le Marthe et de Lazare, dont
les paronts possédaient de grands biens i Jérue

salem, & Béthanie et & Magdalum ou Magdala,
Marie était née dans celte derniére ville. Au
moyen 4ge la tradition indiquait encore 3 maison
qui fut son berceau. Du lieu de sa naissance elle
élait appelée Marie Madeleine ou Maric de Mag-
dala. On croil aussi que ce surnom, qu'on
donnait rarement aux femmes, était un titre de
noblesse. En tous cas il donne lieu de croire que
Marie occupait un rang distingué dans le pays.

Or, Magdalum élait une ville situés dans une
rianle position sur les bords de la mer de Galilée,
4 une demi-lieve environ du lac de Génésareth,
et non loin de Bethsaide et de Capharnaum, ol
le Sauveur avait coutume de pracher. Bordé au
nord et au couchant par une fertile plaine, Mag-
dalum était entouré de forles lours el de hautes
murailles, qui le rendaient presque imprenable.
Cest au point que les troupes du roi Agrippa
n'osérent pas méme en faire le sidgge, Il y avait
encore du temps des croisades un fort trés im-
portant. Aujourd’hui, lorsqu’on monte de Tibe-
riade vers les ruines de 'ancienne Capharnatm,
on traverse, prés de la capitale de la Galilée, un
village composé de quelques hultes, el que les
Arebes appellent El-Medschel : c'est I'ancienne
Magdalum ; une multilude de sources chaudes
coulent daus la contrée et se réunissent dans la
riviere nommée Hilin, C'est 13 aussi qu'était la
fameuse source nommeée Mirjam, ou, d’aprds les
rabbius, la sceur de Moise fut guérie de la lepre
en s'y lavant, el qui avait conservé depuis une
puissance merveilleuse.

Quoique privée de bonns heure de ses parents,
Marie recul, comme son frére el sa seur, une
éducation distinguée en rapport avec sa con-
dition, Elle était douée d’un esprit vif et du plus
heureux caraclére, et avait une science parfaite
des lettres hébraigques. Aux dons de Vesprit, elle
joignait tous les charmes extérieurs. Sa taille
était élevée, comme le prouve encore aujourd’hui
un de ses pieds, précieusement conservé dans
I'église de Saint-Celse, & Rome,

A quinze ans, dit un de ses anciens historiens,
Marie brillait de la plus grande beauwé. Mais
comme l'éclat de 12 beaulé s'associe rarement
avee la chastetd, et que 'abondance des biens a
coutume d'élre Pennemie de la continence, celte
jeune fille, vivant daws les délices, commenga,
ainsi qu'il est ordinaire d cet dge, de se complaire
ca elle-mdme ¢l de se laisser eatrainer & Pardeur
de ses passions naissanles,”

En garnison i Magdalum était un officier qui
s'appelait Pandira ou Pandéra. Son nom se
trouve une douzaine de fois dans le Taimud. Les
plus anciens péres font mention de¢ cet homme,
et il est devenu lellement historique, qu'il est im-
possible de douter de son exislence. Pandera
devint pour Marie la pierre de scandale. * Le
caeur de celte jeune filie, continue son vieil his-
lorien, s'égara dans une terre élrangére, el prit
sa demeure dans l'amour passager du siécle.
Loin de Dieu, elle eut bientét dissipé les dons de
la nature et ceux de I'éducation.”

Tel lut le retentissement de sa chule et la
durée de ses désordres, qu'elle fut désignée dans
la ville sous le nom de la péeheresse : in civilale
peccalriz.

Cependant les principes de religion que Marie
avait regus devinrenl, aprés quelque temps de
coupables iolies, une source de remords. La grice
gui wavaillail son ceeur fiL naitre une occasion

e relour, Expliquons, pour la bénir, la conduile
du bon pasteur i Yégard de la brebis égurée.
Quelques lignes avant de raconter la conversion
de Marie, 'svangéliste rapporte la résuvrection du
lils de la veuve de Naim. Naim élait une petite
ville de Galilée, peu éloignée de Magdalum.
Marie s'y trouvait, lorsque Notre-Seigneur ressus-
cita le jeuns homme qu'on portail en lerre. Avec
une foule d'aulres, elle fut témoin du miracle,
Le malheurcux jeune homme était mort dans le
péche. Il avail vu les supplices de I'enfer, Rendu
a la vie, 1l devint un prédicatenr qui jeta I'epou-
vaule dans I'dme de tous ceux qui 'entendirent,
et sa mort fut pour plusieurs le principe de la vie
eterpelle.

De ce nombre fut la jeune princesse de Mag-
delum, que la crainte el 1a conliance conduisirent
aux pieds du Sauveur, Dans sa miséricordieuse
sagesse, 1¢ bon pasteur voulut se trouver sur fe
chemin de lau brebis égarée. lImmédiatement
aprés la résurrection du jeune homine, il se di-
ngea vers Magdalum et accepta Finvitation d’un
pharisien nommé Simon. Menagés par la Pro-
videnee, cette invitation 1’y retint une partie de
la journée.

Le bruit de son arrivée se répandit d’autant
plus vite que Magdalum ct Tibériade, sa voisine,
étaient remplies d'éludiants; car elles égient cé-
Idbres par lenrs écoles et par les rabbins qui les
dirigenient ou qui les avaient fréquentées. Toul
le monde disait: « Le grand IJ)I‘Ophéle qui a res-
suscilé le jeune homme de Naim est ici, il dine
chez Simon. C'est un homme saint et bon, doux
el miséricordieuy, accessible aux petits el méme
aux pécheurs.” Quelques-uns sjoutaient : On dit
que ¢'est le Fils de Dieu, le Christ attendu.

La jeune pécheresse n’est pas la derniere & ap-
prendre la nouvelle qui remplit lu ville, un
trouble salulaire s'empare de son dme. Messager
de la grdce, ce trouble devient tout & coup
lumitre, resolution, courage. Lumitre: Marie
voit la profondeur de I'abime dans lequel elle est
tombée. Résolution : avec la vivacité naturelle de
son caraclére, Marie se decide sur le champ &
briser ses chaines. Courage : Maric a mesuré les
obstacles, les fausses hontes, les humiliations sui
se dressent devant elle: ricn ne l'avrdte. Elle se
leve, prend un de ses vases & parfum, et le
remplit des aromates les plus précicux,

Ces vases ¢laient ordinairement d'albittre
indien, sorte de marbre blanc, liaphane ot veiné
de diverses conleurs. On les préferail & tous les
autres parce que les parfums s’y conservaient
mieux. La plupart venaicnl de Tyr, ot il s’en
faisait un grand commerce. Dis son enfunce,
Marie usait de ces senteurs délicienses, afin de

multiplier ses jouissances el embellir ses attraits.
Elle portait donc ce vase duns ses mains; ct dans

sa poitrine, un autre d'un plus grand prix : c'élait
sou cceur plein de repenti, d'amour et d'espoir.

Suns s'oceuper de cenx gu'elle rencontre ou
qui fa regardent, elle traverse les rues de la ville
et se dirige vers ln demeure de Simon. Sans étre
wvilée, sans élre altendue, elle enlrs précipi-
tamment dans la salle du festin. La, se trou-
vaient, vétug de leurs robes blanches et accoudés
sur leurs lits de table, les personunages les plus
graves de la ville, des connaissances, peut-éire
quelques-uns de ses parents, Quon s ligure I'é.
tonnement des convives & l'apparition soudaine
de la jeune pecheresse. 'Tous un furent surpris v
indignés, excepté celui qui avait te secret do celte
démarche et dout Ja miséricorde I'avait provorquée.
Personne w'en ful plus scamlalisé que Simon.
Toulefois, avant de maunifester son méconten-
tement, il auend c2 qui va se passer,

Déja Marie est auprés de son libérateur, la
brebis auprds du berger. Prostecnie i ses pieds,
elle les arrose de ses larmes, les couvie de ses
baisers et les ussuie avec ses cheveux. Pourquoi
oul cela ? Dans ce que fait Marie reparait 'an-
liquité tout entiere. La chaussure des anciens
a'élait pas la méme que fu notre, elle se com-
posait de simples semelles rattuchérs sur le pied
par des courroies. Gencralement, pour les
hommes, du moins dans les pays chauds, les
jambes élaient nues, il est facile de comprendre
le hesoin qu’ils avaient de se laver les pieds lors-
quils arrivaient Je voyage.

Aussi, le premier acte d’hospitalité éiait de
laver les pieds des hotes : c'éuail Poffice des ser-
vileurs, Notre-Seigneur lvi-méme  daigne le
remplir a Pegard des apdtres lorsyu'ils furent are
rives & Jérusalem pour célabrer ta Céne. L'Eglise
Romaine, qui ne laisse rien perdre ut des legons
ni des exemples du Saunveur, lave encore aujours
A'li les pieds des pélerins venus & la ville sainle
pour assister gux 8les e Piques,

Marie essuie aves ses cheveux les pieds da
Sauveur: autre souvenic de l'antiquité; c'élail
chez les anciens un signe de servitnde el l'occu-
pation des femmes esclaves, de laver les pie-is de
leurs maitres et de les essuyer avec leurs cheveuy,
que pour cela elles portuienl Legs fongs. Dans
quelques parties de I'lnde, le méme usage sub-
siste encore. Bn s’y conformant, Marie témoi-
gnail § Jésus qu'elle lui élait entigrement souniise
oL qu'elle se consacrait & son service.

Pour comprendes I'héroisme de celte action, il
faut savoir que c'était un grand opprobre pour
les femmes juives de se cdecouvrir la e et de
laissr tomber leurs cheveus,excepté dans un
grand deuil. Cela venait en parlie de Fusage ol
clait le prétre de délier le bandeau qui attachait
les cheveux de la femme soupconnie d'uvoir
violé la chastele, el, en conséquence, condamné
& boire de Peau amére,

Mais Marie abimée «ans la douleur ne savail
plus trop ce qu'elle faisait. Accablée pav le re-
pentiv de ses faules, elle s'est jetée, conm ung
p:cheresse publique, aux pieds du Sauveur; et
(étachant elle-méme les tresses de sa chevelure,
elle s'en sert pour essuyer 12s larmes dont clle a
nondé les pieds de Jésus, aprés sen élre servie
pour séduire el capliver les cieurs. Qubliaut la
vanité et sonbliunt ellc-méme, elle veul en
juelque sorte gotter fa houte et Yopprobre, dans
t2s abjets mémes ol elle a goilé les faux charinus
du péché,

Marie s'est déclarée publiquement la serviante
ot 'esclave de son libératour. Celle premiere dé-
claration en appelaitunc autre. L'esclave n'élait
propriétaive de rien. Lui-méme, avec tout ce
qui avail pu lui appartenir, était la propriété de
son maitre, Prenant alors son vase de parfom,
symbole de tout ce qu'elle a de plus precicax el
de plus aimé, Mavie le vépand sur les pieds du
Sauvcur. Elle n'ose encore, comme ¢lle aura le
honheur de Je faire plus tard, le répandre sur sa
wete sacree. Iei encore elle se canformail 3 une
coutume dont la signification n’echappail &
personne.

Dans les festins de noces on répandail des
parfums sur la téte du rabbin qui y présidait.
C'était une marque d’honneur el comme wn Lé-
moignage public de alliance qui venait de se
former. Marie prenait pour époux son Suuveur,
¢t célébrait son union spirituelle avec Ini. Son
aclion rappelle un autre fait de antiquité.

Ce n'était pas seulement dans les fustins de
noces, mais encore dans les repas un peu solen-
nels que Jes ancicos fuisaient usage de parfums.
Nous voyons les Perses, les Juils, les Grecs, les
Romains invaviablement lideles a cetic coutume.
Corviger l'odeur des mets par larome des
parfums, combattre les fumées du vin et les em-
pecher de troubler le cerveau; provoquer la
zaieté des convives, et flatler tous les sens 8 o
fois dans une action qui, par la manducation,
met ’homme cn rapport direct avee Dicu, prin.
cipe de toule [elicite, Tel était leur hut, car chez
cux les repas élaient tenus pour une chose ys-
tericusement sainte. Ce but sans douls éait
sonvent faussé. [ n'en cst pas moins vrni que
I'usage en soi n’avait rien que de légitime,

En s’y conformant, Marie nou senlement rend
honneur & son divin Maitre. mais encore elle Jui
procure une sainte joic ainsi Gi'aux témoins de
son honbeur. Par Uacle qu'elle accomplit efle
proteste an Sauvenr que désormais son creur
sera un vase pur, diaphane. précicux comms
Palbitre, d’olt Famour fera incessamment couler
les parfums exquis des plus héroiques vertus.

Bn se proslernant anx pieds du Sauveur, en
los lavant avec ses larmes el les essuvant avee
ses cheveuy, Marie ne laisait donc vien d'étrange,
Ce qui I'¢taiv au dernier point. c'etail de ré-
pandre son parfum sur les pivds du divin con-
vive. Il était tout a fait inusité d'oindre les piels
avee des parfums, surtout avee du nard frane,
qui était d'un trds grand prix. On ne trouve le
lait que chez queTques syharites  Athénicns,
Complétement inconnu chez les Juifs, cel usage
ne I'élail pas moins & Rome méme, olt tous les
genres de voluptucuse mollesse étaiont si ré-
pandus au temps de Notre-Seigneur, Les Césars,
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maltres du monde, l'ignoraient comme les
simples citoyens.

_Ce qui dut mettre le comble & I’élonnement
des convives, fit de voir la jeune pécheresse
upportant le parfum le plus rare, dans un vase
du plus grand prix, et le versant avec abondance
sur les pieds du Sauveur. Au lémoignage d'Hé-
rodole un vase d'albhdtre rempli de parfum était
un.cadeau royal. Le vieil historien raconte que
Cambyse, roi de Perse, un des plus puissants
monarques du monde, envoya, enire autres
présents, au roi d'Ethiopie un vase d'albdire,
rempli de parfum. D'oll 'on peut conclure que
Marie était trés riche, puisque plusieurs fois elle

" honora le Sauveur de cetle sainte et royale pro-
digalité.

-8i les convives étaient élonnés de ce qu'ils
voyaient, Simon en était indigné. Chez lui, au
niilieu de son festin, en présence des person-
nages les plus respectables, unc pécheresse pu-
blique ocant se présenter et se voyant accueillie
avec honté par le grand prophéte, en I'honneur

- de qui le festin était donné: ce spectacle était
un scandule qui le faisait murmurer en lui-
méme. Par respect pour l'assemblée, n’osant
manifester ses sentiments, il se disait tout bas:
Je me suis rompé. Si le personnage que jai
invité élait prophete, il saurait quelle est cetle
femme qui le touche, car c’est une pécheresse.

Pénétront la pensée de Simon et tout en
tenant ces regards attendris sur ’humble péni-
tente, Notre-Seigneur prit la parole et, s'adres-
sant & Simon, il lui dit: Simon, j'ai quelque
chose & vous dire. Celui-ci, abaissant son
orgueil de pharisien et comme s'il n'edit pos
murmuré, s’empressa de répondre : Mailre,
perlez. ¢ Un créancier, reprend Jésus, avait
deux débiteurs. L'un lui devait cing cents
deniers, et I'autre cinquante seulement; et
comme ils ne pouvaient le payer ni I'un ni
P'autre, il leur remit & tous deux leur “dette,
Dites-moi lequel des deux I'aimera davantage ?”

Comme I'insensé qui tresse un filet pour s'y
faire prendre, Simon, sans penser que c'est i Jui
que s’appligue la parabole: J'estime, dit-il, que
cest celni 2 qui_le créancier a remis la plus
grosse somme.—Vous avez parfaitement jugé,
reprend le Sauveur. Aussitdt rappelant par
ordre les devoirs de Vhospitaiité: 1'ablution,
’essuiement, 1'onction et le¢ haisement de ses
pieds divins, antant de devoirs accomplis par
Marie, il reproche doucement & Simon. en
suivant la méme énumeération, ’oubli des mémes
devoirs, puis il conclut en ajuutant : Je vous le
dis, Simon, i} 1ui a été remis heaucoup de péchés
parce qu'eile a heaucoup aimé, et il dit i la
femme: Vos jéchés vous sont remis; allez en
paix.

Rassurée par ces douces paroles, Marie sc
releve transformée. Aux larmes d’un repentir
héroique, se joignent, pour inonder son visage,
les larmes d’un amour plus fort que la mort, Elle
rentre dans sa maison, mais ¢'est pour la quitter,
Sa maison, sa patrie sont desormais les licux ol
sera son libérateur, Le suivre partout, entendre
st voix, conserver dans le plus intime de son
ceeur chacune de ses divines paroles, lui pro-
diguer, ainsi qu'i ses apolres, les soins les plus
dévoués : tels seront desormais son bonheur et
sa vie.

Quel dge avail Marie de Magdalum, lorsqu’elle
se converlit et devint par son inallérable et hé-
roique dévoucment une des plus belles figures
de I'Evangite ? A défaut de dates précises, il
faut s’en rapporter & la tradition, qui nous ap-
gren(l que Lazare était wmoins dgé que Notre-

eigneur, et que Marie étuit sa seur cadette, Or
Marie se convertit dés le commencement de la
prédication du Sauveur : clle pouvail donc avoir
de vingtl-sepl & vingt-huit ans lorsqu’elle revint
a Dieu. )

Avec la vie nouvelle de Marie de Magdalum
commence 4 se developper la mission chrétienne
de la femme. Désormais, rien de grand ne se
feru dans 1'Eglise, sans que la feieme y soit
mélée. Cause active de la chute, il faut qu'elle
la soit du rachat. Vierges ou pécheresses, toutes
fos lilles ’Eve doivent deveniv des inslruments
de salut: leur yéhabilitation, méme temporelle,
est & ce prix. Lo divin Maitre, deux fois Ré-
dempteur de la femme, lui fait comprendre cetle
salulaire obligation en appelant Madeleine & sa
suite,

En Judée, comme en Galilée, dans les villes
comme dans les bourgades que Jésus honore de
sa présence, apparait 'héroine de l'amour pé-
nitent ; elle 8’y trouve cn compagnie de la sainie
Vierge, inséparable de son fils; de Jeanne,
femme de Chusa, intendant d'Hérede Antipas,
tétparque de Galilée; de Suzaune, noble et picuse
matrone guérie par Jésus, et de plusicurs antres
saintes femmes que Padmivation et la vecounais-
sance enchainaient aux pas du divin Rédemp.
teur. Triomphe vivant de la miséricorde, Made-
feine, par sa présence, rassure les pecheurs et
les attire an bon Maitre,

Spectacle ravissant ! Le Giéateur du monde,
colui qui est la splendeur du Pére, descendu sur
la terre, voyage parmi les hommeos, au mitieu de
denx grands luminaires, dont la brillante lu-
midre continue d'éclairer les pilevins de la vie.
4 Dicu, dit saint Grégoire le Grand, a placé aun
firmament de I'liglise deux grands luminaires,
deux Maries : Marie, mtre du Saunveur; et
Marie, sceur de Lazare. La premitre, luminaire
majeur, afin de présider au jour, ¢'est-d-dire afin
d'dtre lo modole et Ja protectrice dos dmes inno-
centes; la secondo, luminaire minewr, afin d'é-
clairer pendant la nuit ot d'¢tre le moddle ot la
protectrice des dmeos pénitentes.”

De concert avec scs illustres compagnes, Ma-
deieine pourvoit aux besoins du Sauveur et des
Apotres, Gloricuse mission de la femmo que
nous voyons se perpétuer dans les dillérents
sitcles de I'Eglise, Ainsi, & Rome, sainte Plau-

tille, sainte Flavie Domitille, sainte - Lucine,

sainte Priscille, sainte Pudenticnne, sainte
Praxdéde ct tant d'antres grandes chrétiennes,
pourvoient avee un pieux dévouement aux

besoins de saint Pierre, de saint Paul, de saint
Pie, de saint Caius, de saint Marcel et des avtres
pontifes, sans oublier les membres de leur clergé,
Quant & Madeleine, d'une famille opulente,
son bonheur était d’offrir 1"hospitalité au Fils de
Dieu. Plusieurs fois il lui fut donné de le re-
cevoir, avec son frére et sa sceur, soit i Mag-
dalum, soit & Béthanie. Toujours le Sauveur lui
paie son hospitalité par une de ces paroles, mille
fois plus précieuses que Vor, el (ui révélent tout
ensemble I'éminente vertu de Marie et la divine
tendresse dont elle était J'objet. -

Ainsi, lorsqu’aprés la Transfiguration Notre-
Seigneur se mit en marche pour Jérusalem, elle
le requt & Magdalum. Dans cette circonstance
Marie mérita d’entendre de Ja bouche du divin
maitre cette éloge qui retentira dans tous les
sigcles : Marie a choisi la meillevre part, qui ne
lui sera point enlevée, Cette meilleure part élait
son union intime avec son Dieu, fondée sur
Poubli absolu des créatures et d’elle-méme.

Queh}ues jours avant la Passion, elle eut
encore le bonheur de le recevoir & Béthanie, Un
grand festin lui fut donné, soit dans la maison
de Lazare et de sesisceurs, comme dit saint Chry-
sostome, soit chez Simon le Lépreux, I'ami de
la famille. Ecoutons le récit des évangelistes,
Le sixieme jour avant la Pdque, qui correspond
i notre samedi avant le dimanche des Rameaux,
Jésus vint & Béthanic ol était Lazare qulil avail
ressuscité. Le Sauveur comptait beaucoup
d'amis a Béthanie, el c'est au milien d'eux qu'il
vol\lxlut passer les derniers jours de sa vie mor-
telle,

A peine fut-il arrivé qu'on lui prépara un
souper. Au nombre des convives était Lazare,
buvant et mangeant comme iout le monde,
prouvant ainsi la veérité de sa résurrection et la
divinité de Jésus. Fidele & sa vocalion de cha-
rité, Marthe servail § table, Madeleine partageait
la méme faveur,

Le ministere de ces deux illustres saurs,
transformécs en servantes pour servir & table le
Verbe incarné, rappelle les nobles dames de
Brian¢on qui, pour avoir le bonheur d’approcher
le vicaire de Jésus-Christ, Pie VI, prisonnier du
Direcloire, se co;tumérent en cuisiniéres et en
femmes de chambre, afin de pouvoir déposer aux
pieds de I'auguste vieillard ’hommage de leur
dévouement ct recevowr sa bénédiction.

Vers le milicu du festin de Béthanie, parait
Madeleine portant dans ses mains un précieux
vase d'albitre plein dun parfum cxquis. Ce
parfum était du nard de premier choix, par con-
sécquent d'un prix trés élevé, Double preuve de
la richesse de Madeleine et de su famille, ainsi
que de son respectueux altachement pour le
Sauveur, On saitque le nard est un petit arbuste
propre & la Syrie ct & I'Inde, de couleur jaune,
trés feuille, trés odorant et doué de propriétés
médicinales, Les baies el les feuilles de cet
arbuste macérées ensemble donnent un parfum
délicieux.

Le vase de Madeleine en contenait une livre:
il était & V'état liquide, afin de servir & Vusage
auquel il ctail destiné, Madeleine s’approche
respectucusement du Sauveur, comme elle avait
faiv @ Magdalum, trois ans auparavant. Elle
brise son vase et le répand non plus sur les pieds,
majs sur la téte adorable de Jésus, Par crainte
de Févaporation, les vases 4 parfum élaient si
bien fermés qu’on ne pouvail plus les ouvrir : on
devait les briser. Celle opération nécessaire
étail trés facile. Quoique d’albétre, les vases d
parfum Ctaicnt si minces que le plus petit coup
d’un corps solide suflisait pour les briser, comme
nous brisous une feuilte de verre.

Toute la salle du testin ct méme toute la
maison furent embaumées de 'odeur du parfum,
Saint Augustin fait remarquer gqu'a Magdalum
Maric sc contente de répandre le parfum sur les
pieds du Sauveur: ¢’est la limidité respectueuse
de la pénitence. A Béthanie, elle le répand swr
la téte du Sauveur ; ¢'cst la sainte familiarité de
la chavité parfaite.

Au lieu de se r¢jouir des honneurs rendus i
son bon Mailre, Judas s'en indigne, Sans res
pect pour le Fils de Diew, sans egard pour les
convives, il se permet de dire tout haut : + Pour-
quoi celle perte? ce parfum aurail pu éle
vendu plus de (rois cents piéces d'argent el
donneé aux pauvres,” Les pauvres Pinguiétaicent
pou. Avare el voleur, il aurait voulu avoir
'argent dans la bourse communue, alin d'en faire
son profil personnel. :

Sans sorliv de¢ sa mansuétude ordinaive, le
Sauveur en prend occasion de faire hanlement
I'éloge de Madeline, It blime son indigne
apotre, et lui donne une lecon qui peut servir i
tous ses imitateurs, “Pourquoi, dit-il, afligez-
vous celte femme ? ce qu'elle vient de faire pour
noi est une bonne auvre, car vous avez loujours
des pauvres avec vous, mais vous ne m'avez pas
toujours En répandant ce parfum sur mon
corps, cette femme 1'a foit ¢n vioe de ma sépul-
ture. Je vous le dis en vérite, partoul ol cet
¢vangile sera préché dans tout Funivers, on ro-
conlera & la louange de cotle fomme co qu’elle
vient de faire.

Toutes les générations proclameront wncore
d’rutres actions de Madeleine, non moins glo-
rieuses. Celui qu'elle a suivi pas d pas depuis
plusieurs années, celui & qui elle vient de donner
une maryque si ¢clalante de sa respectucuse alfec-
tion, celui gu’elle aime mille fois plus qu’elle-
méme, son bon Maitre est entre les mains do ses
bourreaux. Aprds les angoisses de la sainte
Vierge, pendant la passion, les plus grandes, on
peut I'altivmer sans crainte, furent celles de Ma-
delcine. Muis ces angoisses n'dtent rien & son
courageux dévouement, Elles le font au con-
traire briller avee plus d'éclat.

Jésus chargé du sa pesante croix lraverse les
rues de Jérusalem : Madeleine le suit, Jésus esl
aun Galvaire, élevé sur la croix : Madeleine est 1}
debout, immobile, ne craignant rien, ne voyant
rien, n'entendant rien, crucifiée avec son bon
Maitre; et pour lui donner une dernitre marque

de tendresse, tenant compagnic & la sainte

Vierge, placée avec elle & dis-huil pas de la
Croix.

Tout est consommé; mais pour I'amour de
Madeleine tout n’est pas fini: celui qu’elle a
aimé vivant. elle 'aimera mort. Rentrée danssa
demeure, elle passe la nuit avec ses nobles com-
pagnes, & préparer des aromates pour embaumer
le corps de son divin Maitre, Au gré de son
amour, le jour ne parait pas assez vite. Elle
devance l'aurore, el & la téte des suintes femmes
elle se hite d’arriver au sépulere.

Au licu de Jésus, elle trouve deux anges qui
lui disent : Celui que vous cherchez n'est plus
ici: il est ressuscité. Mais ol est-il 7 et elle se
met & pleurer, Sans se fairo connaitre, le Sau-
veur Jui apparait et lui dit : Femme, pourquoi
pleurez-vous ? qui cherchez-vous ? Elle, croyant
que c'élait le jardinier, lui dit : Seigneur, si ¢'est
vous qui V’avez cnlevé, dites-moi ol vous V'avez
mis et je 'emporterai. Elle ne nomme pas celui
qu’elle cherche, son ceeur lui persuade que tout
le monde doit le savoir. Cet amour double ses
forces, et, faible femme, elle veut emporler son
bon Maitre,

Avec un accent d'ineffable tendresse, le
Sauveur lui dit: Marie. Inondée de bouheur,
Marie lui dit: Rabboni, mon Maitre, ¢’est vous!
Elle tombe & ses pieds, et comme i Magdalum et
i Béthanie, elle veul les embrasser et les arroser
de ses larmes brilantes. Elle ne veut plus le
quitter. Mais le Seuveur lui fait comprendre
qu’il est entré dans sa vie glorieuse; qu'elle est
encore sur la terre, el que dans l'éternité seu-
lement elle lui sera inséparablement unie. II lui
dit donc: Ne me touchez pas: Noli me langere.
Mais pour lui laisser un signe éternel de son
amour et un gage de son bonheur futur, en Jui
disant : Ne me louches pas, le bon Mailre touche
le front de Madeleine de son doigt divin,

Or, en 1497, lorsqu’on ouvrit le tombeau de
la sainte, on trouva la téte enlitrement dé-
pouillée de ses chairs, excepté la partie du front
touchée par le Sauveur. On vit clairement la
peau devenue brundtre, et sur Je peau deux en-
foncements, formés par Pattouchement de dewx
doigts. L'un cst plus profond et plus visible que
P'autre, ct sous la pean, la chair conserve une
parlie de sn blancheur.

Ou se trouve le tombeau de I'illustre seeur de
Lazare, Vespoir éternel e toutes les pécheresses
ct le modéle admirable de toutes les pénitentes ?
Pour le dire, il faut raconter la viede Madeleine
depuis la résurrection du Sauveur.

a premiére des sainles femmes venues au
sépulere, et favorisé» de Papparition de son bon
Maitre, Madeleine devinl Pardent apétre de sa
résurrection. C'est elle qui I'annonca 3 saint
Pierre, & saint Jean el par eux & tous les disciples.
Quoi qu'il en soit des autres mystéres qui s'ac-
comphirent pendant les quarante jours qui sé-
parent la résurrection du Sauveur de son as.
cension, il est certain que Madelcine se trouva
avec Jésus le jour ot il monta au ciel.

Avant de les quitter le bon Maitre voulut
revoir une dernitre fois ceux qu'il avait tant
aimes. Ses fidelesamis,au nombre de cent vingt,
étaient réunis & Jérusalem dans la maison de
dean-Mare, cousin de saint Barnabé, Comme ils
fuisaient tous ensemble une fraternelle agape,
Jésus apparut dans la salle du festin, se mit a
table avec eux et il mangea, afin de prouver une
derniere fois par cette action la réalité de son
corps.

Ce fut un jour d’ineflable allégresse, celui ou
cul licu ce repas digne d'¢lre conservé dans la
mémoire des sitcles. Avec Jésus étaient i table
sa gloricuse Mere, la Reine des anges et des
hommes, les douze apdtres, Maric Madelcine,
Marthe, Lazare. Marie Gléophas, Salomé, Jeanne
el Suzanne. Le vepas termine, Jésus se leva, et
suivi de ces heureux convives il se dirigea du
cdlé de Béthanie, petite ville & une demi-lieue
environ de Jérusalem, au pied de la montagne
des Oliviers, D'une dernitre visite il voulut
honorer ce lieu, ot tant de fois il avail recu
'hospitalité, et ceux de qui il avait recue

De 13, il gravitavec cux le mont des Ofives.
Arrivé an sommel, il leur fit entendre celte voix
divine que Voreille humaine ne doit plus en-
tendre quau jour du jugement général. Ses
derniers adieux et ses derniéres instructions
donnés, il les bénit et s'éleva majestuensement
dans les airs. s étaient, comme il 4 éte dit, au
nombre de cent vingt personnes. Fideles i
l'ordre du divin Maitre, ils renteérent & Jéru.
salem et s'enfermérent de mouveau dans fa
maison de Jean-Mare, dont le Cénacle, placé &
la partie supérieure, leur servit do salle d’ex.
ercices pendant leur retraite,

Insépavable de la sainte Vierge, Madeleine y

était, avec elle Marthe sa seur el les autpes
héroines du Calvaire. Sur ellestoutes descendit
le Saint-Esprit au jour de la Pentecdte. Appelés
3 jouir du bienfait de la Rédemptlion, l'un e
l'autre sexe devaient recevoir 'esprit de I'apos
tolat. Par eux, & son lour, le monle entior
devait en ressentic la salutaire influence,

Pendant plusieurs années, Marie-Madeleine
s'attacha & la (rés sainte Vierge, ct la servil, dit,
Raban-Maur, avec un dévouement amirable;
elle vaquait avec elle & la contemplation, et
avalt part aux faveurs qulelle recevait du ciel,

La trés sainle Vierge l'aimait & cause de I'afs
fection qu’elle portait & son divin Fils, et des
marques de bonté qu’elle en avail regues. Les
apitres aussi honoraient Madeleine, parce que
Notre-Seigneur U'avait honorée de sa présence
pen apres sa résurrection ; ils la proposaicnt au
peuple comme un modéle de pénitence et une
preave du pardon que Dieu accorde aux
pécheurs qui reviennent & lui.

Mais dans les persécutions qui suivirent la
mort de saint Etienne, Lazare, Marthe, Made-
leine avec plusieurs autres furent arrétés par
les Juifs. Pour les faire périr loin des regards
du peuple, on les conduisit & Pun des ports de
la Palestine et on les jeta dans une Dbarque,
gqu'on lanca en pleine mer, sans rames el sans
pilote. Avec Lazare, Marthe et Marie furent em-
bargqués Marcelle leur femme de chambre, Mario
Jacobé, Marie Salomé, Maximin, un des dis-
ciples, Joseph d’Arimathie, le noble décurion et
d'autres encore, parmi les plus chers amis du
Sauveur.

Condamnés & une mort humainement certaine,
ils ne périrent pus, Du haut du ciel e divin
Maitre se {it leur rameur el leur pilote. Comme
ces graines d’automne que les vents dispersent
aux quatre coins du ciel, et qui donnent nais-
sance & de nouvelles plantes, les illustres exilés,
conduits par la Providence, abordérent aux
cotes de Provence, & i'endroit olt le Rhone se
jetle dans la Méditerrande.

Cet endroit, que la tradition n'a jamais oublié,
est la poinle méridionale de la Camargue, ap-
pelée le Gras d'Orgon, prés duquel est hitie
I'église de Notre-Dame de la Mer et la ville du
méme nom. Marie Jacobé et Marie Salomé se
fixerent au lieu du debarquement. Les autres
membres de la colonie apostolique sc rendirent
& Marscille. En se séparant sans se diviser, leur
but était de hdter la publication de 1'Evangile,
?q attaquant Pidoldtric sur plusicurs points & Ja
ois.

Faute d'abri, Lazare et scs seurs so logérent
sous le péristyle d’un petit temple abandonné,
situé sur le rivage de la mer, devant ie portique
du grand temple de Diane. La piété des Mar-
scillais a consacré ce lieu 3 jamais mémorable,
en y bitissant en ’honneur de sainte Madcleine
une petite chapelle isolée, en face de l'église dv
la Major, au carrefour des Treize Coins. Cesti
cet endroit que sainte Madeleine fit la premiére
prédication de I'Evangile au peuple de Marscille,
qui se rendait en foule au grand temple de
Diane.

Bientot, cette foule attirée soit par la nou-
veauté du spectacle, soit par le désir de sacrifier
aux idoles, arriva en flots pressés autour du
temple. Madeleine saisit avec empressemont
cetle occasion de leur précher la foi et de leur
parler de son divin Maitre. La rare beauté de
celte élrangere, la grice de ses paroles, son
éloquence saintemenl passionnée attirérent 'at-
tention; et, dés le premier jour, plusieurs de-
manderent le baptéme,

Le gouvernewr de la ville vint lui-méme au

temple avec sa femme, alin de sacrifler aux
dicux, Leur vue enflamme dune nouvelle
ardeur 1= 28lc de sainte Madeleine, qui annonce
hardiment la bonne nouvelle. Moins dociles dla
grice que les pelits et les pauvres, ils écoutent
el ne se convertissent pas. Mais la nuil suivants
sainte Madeleine leur apparait en songe, so
plaint de leur incrédulité et icur reproche de
laisser exposés 3 la faim et au froid les servie
teurs du Christ, tandis queux ct leurs domes-
tiques vivent dans I'abondance. Elle ajoute la
menace de chidliments lerribles, §'ils ne prennent
soin des serviteurs du vrai Dicu.
Le lendemain le gouverneur ot sa femme,
s'é¢tanl communiqué leur songe, s'empressérent
de pourvoir aux hesvins de la sainte colonia
EBux-mémes vinrent lrouver sainte Madeleine
ui eut la gloire de les convertir, Le peuple en
foule suivit leur exemple, Les temples des idoles
furent abandonneés oun détruits, et Lazary, devenn
évéque de Marseille, prit soin de cette église
naissante,

(La fin au prochain numéro.)
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LE CIEL. — LE SOLEIL.

Le ciel est 'espace vide, immense, illimité, lu.
mineux, inaccessible, dans lequel tous les corps
sont jelés, ol se meuvent le soleil, Ja lune et les
astres,

Il ne faut pas confondre I'espace, que nous
nommons ciel, avec la couche d’air de quinzo i
vingl lieues d’épaisscur qui enveloppe la terre

en tous sens. Cette enveloppe aérienne porte le

nom d'atmosphtre. Le ciel n'a pas de bornes;
I'atmosphére est limitée.

On appello astres, ou corps célestes, 10s masses
immenses dispersées dans I'espace ; par un temps
clair, nous les apercevons comme des poinls
brillants sur la voite bleue qui semble s’arron-
dir au-dessus de nos tétes; mais il n’y a pas de
vodte au-dessus de nos tétes; retenez bien ces
délinitions que chacun devrait savoir et que des
milliers de personnes ignorent. Les astres sonl
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isés: lo. par leur grandeur beaucoup
ﬂl';:?::sidérable ggc celle des corps lerre;_tres;
o, par leur forme spliérordale, ou arrondic en
poule; 30. par lwrdnvers mouvements qu'ils ac-
issent dans l'espace.
wl(])]r?l:ﬁzil:lgue deux psaorl,% d'astres: les étoiles
ites. .
o ]l_.eess g‘l%’i!les, au nombre desquelles il faut comp-
ter lo soleil, sont des astres lumineux par eux-
mémes, de véritables sources de lumler'c. On les
appelle encore astres fixes, parce qu'elles L|l).n-
raissent_conserver entre elles les mémes dis-
{ances, les mémes positions respectives; clies ne
ce meuvent qu'avec la volte céleste et du méme
mouvement que toutes les autres étoiles,

Les plangtes sonl des astres opaques, ou obs-
curs, n'ayant aucune lumiére par '9llx-mémes;
ils ne brillent que par la Jumigre qu'ils » goivent
du soleil qu'ils nous renvoient par réflexion. Les

lanéles décrivent autour du soleil des courbes
we circulaires; elies sont appelés astres er-
rants, parce qu'elles se meuvent les unes inde-
ndamment des aulres et qu'elles se déplacent
dane le ciel d'une manidre trés-apparente.

1l y 8 d’auures asires opaques, qui tournent
autour des planétes. On leur a donné le nom de
salellites.

Les comeétes sont égolement des astres opaques,
tournant autour du soleil, comme les p anetes,
mais en decrivant des conrbes Lrés-allongées.

On appelle systéme planétaire, ou monde so-
Jaire, I'ensemble de plandtes et de cométes lour-
nant autour du soleil, de satellites tournant au-
tour des planétes. dans I'espace.

Le soleil est 'astre Jumineux autour duquel
{ournent la terre et les aulres corps opaques (ui

oivent de lui la lumiére et la chaleur.

Rie soleil n'est qu’unc étoile, la plus rapprochée
de nous, étoilc de moyenne grandeur, faisant
partie de 'immense agglomération stetlaire qui
entoure lc ciel entier et qu’on nomme la voie
laciée. )

Cet astre parait étre composé d'un noyau so-
Jide mais obscur, entouré d'une pholosphére.

“sorte d'enveloppe gazeuse et incandescente d'ou

s'échappent les ravons de lumiére ct de chaleur
qui se traduisent sur notre lerre en saisons ct
en climats, en productions végétales et animales,
et enfin en tout ce qui est du domaine de la mé-
téorologie. * Herschell admet, dit M. Babinet,
que Pespéce «’océan de maliére-chaude et umi-
neuse ui forme le contour apparent du soleil
est une couche assez mince suspendue i dis-
tance au-dessus du corps solide el obscur de
Vastre.

En regardant le soleil avec un télescope, et &
travers un verre coloré qui diminue I'impression
trop vive que sa lumitre produit sur I'organe de
la vue, on apercoil quelquefois de grosses{aches
poires qui semblenl adhérer i sa surlace et qui
cependant ne demeurent pas i kt méme distance
des bords. Elles présentent des apparences ana-
logues d celles que produiraient des morceaux de
papier noir collés sur une boule blanche Lour-
nant autour d'un axe. Leurs dimensions sont

lus grandes au miliew du disque que vers les
rds, ol elles diminuent par degres et dispa-
raissent alternativement, Parfois clies sont nom-
breuses et fort étendues ; on cn a vu dont la lar-
geur dgalait quatre ou cing fois cclie de la terre.

Les taches du soleil ont été 1'objet de nom-
breuses conjecturcs. Suivant IHerschell, elles
sont produites par des cavités, des ouvertures
qui se font dans Penveloppe lumincuse du soleil.
La cause qui fait que cetie couche incandescente
vient & se rompre, i s'enlr'ouvrir pour nous lais-
ser voir le noyau obscur du soleil, vst parfaite-
ment inconnue, On voit tout autour de I'espéce
de puils qui souvre 'éclat de la surface solaire
diminuer jnsqu'aux bords escarpss de Vouver-
lure qui s’est formée. On apergoit 'épaisseur de
sa couche brisée, el par-dessous la vue pénétre
jusquian corps solide el comparativement noir
delastre. La canse qui rend luminense Penve-
loppe solaire nous est aussi inconnue que la
cause qui de temps en teinps en produit la rup-
ture. Une constitution si singuliere dans cetic
Masse giganlesque, interdit Loute présomption
d'amalogie avec ce que nous voyons 4 la surface
de notre globe,

L'océan lumineux qui recouvre le soleil est
loin déire dans un élat de calme absolu. Sou-
vent loute la surface solaire cst couverte, dit M.
Babinet, de petites protubérances lnmineuses,
quHerschell pére compare aux petites inégalités
arrondies qui s'observent sur la peau (une
orange. D'autres fois, ces espéces de vagues ju-
mineuses ne couvrent qu'une partie de I'astre.
Toutes ces vagues sont étendues comme celles
4une mer houleuse ([ui ne brise point.: tantot
<lles dégéndrent en un petit pointillé & grains
irds-serres comme les asperites de certains frits,
& notamment de ceux du cornouiller.

ce que le soleil ne se meut pas autour de
h terre, il ne faut pas croire pour cela qu'il soit
immobile dans I'espace. Les taches remarquées
sur le soleil ont servi 3 prouver qu'il a un mou-
sement de roiation sur Jui-méme, qui s'opers en
2 JOUS 5 heures: car on a hien constalé que
®s taches suivent une dircction constante d'o-
fienl en occident, et que fenr mouvement, qui
sellectue avee lenteur vers los horis, s'accélere
tnapprochant du milieu de sa surface, ot qu'il
Enest, parmi elles, qui, au boul o 25 jours re-
{{;I;l;l«‘s%r:ln la place ou elles avaient (éji é1¢
o ;Imiq Don-seulement le soleil tonrna sur son
ment cn oulre, il parait se déplacer lente-
p M dans Fespace et se mpprocher peud peu
de‘:::?el:cs etm.lcs dele conslellation ’Hercule. Ce
celui u!n'o}l:l\cment est tout & fait analogue &
laire ;{ccel celue la terre autour du centre so-
e o o uiqu'efiectue ln !uqe antour du centre
aulres )ll:l'ei,et a4 ceux qu'eflecluent toutes les
ot ulc(:nu'les (lg notre systeme sol:ure.' A me-
ble d%s cha vue s'étend davantage dans Yensem-
que | 0ses, on s» persuade de plus en plus

out, dans le plan de la création. a éte ré-

Elé;ggrdonné, harmonisé avec une admirable
n.

L'éclat de nos bongics, de nos lampes, iles
becs de gaz el des métaux en fusion est plusicurs
milliers de fois moins grand qu’une étendue pa-
reille déconpée sur le disque du soleil, La lu-
mitre électrique est seule comparable i celle du
soleil, On adonc pensé que la lumiere solaire
était une lumidre electrique, et le soleil entier
une grande pile voltaique; mais personne, it
encore M. Babinet, n"a pu constater raisonnable-
ment cel immense appaveil. Ii est probable qu'il
nous manque bien des données pour en arriver
1a. 8 les savants, qui ne connaissaient pas les
feux électriques, avaient été forcés de faire la
théorie de I'incandescence du solil, il cst évi-
dent qu'il Jeur edl wanqué ce puissant agent
théorique, comme sans «onte il nous manque
encore bien des connaissances pour établir on
meme entrevoir Ja cause qui rend lumineux et
notre soleil et les autres soleils, en groupes in-
nombrabies, qui remplissent les profondeurs de
Pespace i des distances incommensurables,

Le soleil, de méme que toul corps rond, vu de
loin, a Fapparence d’un cercle. 11 parait plus
gros lorsqu'il est & I'horizon, «uelques instants
aprés son lever, ou avant son coucher, qu'a
midi, lorsqu’il ¢st au-dessus de notre téte. Ce
n'est qu'une simple illusion causée, dans les
deux premiers cas, par I"épaisseur plus grande
des couches d’air que ses rayons traversent pour
arriver jusqui nous, A Uliorizon, le disque so-
laire parait aussi un peu allonge, tandis qu'a
midi il a exactement la forme d’'un cercle; celte
illusion ost causée par la réfraction des rayons.
Lorsqu'un rayon lumincux pssse d'un milieu
dans un autre qui est plus ou moins dense, par
exemple, de Fair dans 'eau on dans le verre, on
de leau dans Iair, il se brise et change de di-
rection, ¢, dans sa nouvelle route, il s'¢loigne
ou s¢ rapproche d'une perpendiculaire menee i
la surface du nouveau milieu ol il vienl de pé-
nétrer: ¢'est ce quon appelle la réfraction, nous
savons lous (ue si un coup e fusil est tiré obli-
:]ucmcul. dans uno piéce d'eau, la balle change

¢ direction, c'est-i-dire se réfracle, en passant
de Fair daus P'eau, Les diverses conches d'air,
dans notre atmosphpre, n’ont pas la méme den-
sité; et il en résulle que lous les rayons qui
nous parviennent aprés ovoir traverse oblique-
ment Faumosphire, ont éprouvé dans leur trajet,
une stite de petites déviations, EL comme nous
Jugeons toujours que Je corps que nous regardons
¢st dans la direction de notre rayon visuel, il
s’ensuit que nous ne voyons jemais, vers I'ho-
vizon, les aslres dans la place qu'ils occupent
reellement, c'est ce qui fail «que nous vovons le
soleil quelques instants avant son lever ¢l apriss
son coucher,

On sait que le soleil est pres de 1,100,000 fois
plus gros que la terve ot que son éloignement
moyen de notre planéte est de 34,500,000 lieues
environ, Un boulet, parcourant 810 métres par
seconde, ou 663 licues par heuve, emploicrait
plus de six années & traverser cet espace, en ad-
meltant que sa vitesse fat toujours aussi grande
qu’au sortir du canon,

Le diamétre du soleil est de 320,000 licues, sa
lumigre nous arrive en 8 minutes, 16 secondes,

Les anciens, d'apris le systéme de Ptolemee,
croyaient que le soleil et tout le ciel tournaient
aulour de la lerre immobile au centre de Funi-
vers; ils se trompaient : aujourd'hui la science
moderne, acceplant le systeme de Copernic, place
le soleit au centre de notre monde planétaire, et
fait wourner autour de lui la 1erre, les planites et
les cométes.

Nous devons & Newton d'avoir découvert que
lous les asires sont dans une «épendance mutu-
elle; qu'ils agissent tous par attraction les uns
sur les autres, en raison directe de leur masse et
en raison inverse du carré des distances, Ainsi
le soleil qui a 384,936 fois plus de masse que la
terre ¢t 330 fois plus que toutes les planéles réu.
nies, est le centre d’une puissance attractive qui
fait tourner autour de lui tous les astres du sys-
(eme planétaire, dounés, eux aussi, de la puis
sance d'attraction,

Herschell croyait que le soleil est habité ;
J’autres savants ont cu la méme opinion. A ce
sujet. Arago s’exprime ainsi:

“Sil'on me posait simplement cette question:
Le soleil est-il habite? Je répondrais que je n'en
sais rien. Mais qu’on me demande si le soleil
peut étre habité par des étres organisés d'une
maniére analogue i ceux qui peuplent notre
globe, ¢t je n'hésiterai pas & faire nne réponse
allirmative. L'existence dans le soleil d'un noyau
central obscur, enveloppé d'une atmosphere opa-
que, loin de laquelle se trouve seulement nne at-
mosphére luminense, ne s’oppose nullement, en
eflet, & une telle conception.”

Herschell, Wilson, Franeois Arago et dauntres
ont avancé que lo soleil pouvait étre habité,
parce qu'ils crovaient i Uexistence réelle d'un
noyau relativement obscur et froid, séparé ot
preserve du rayonnement de la photosphire par
une épaisse eouche de nuages douce du pouvoir
d‘absorber la chaleur ot ta lumitre ; mais cetle
hypothdse d’un novaun froid n'est plus admise
aujourd'hui. Cette couche de nuages, en suppo-
sant (ue son existence soit démontrée, n'em)-
cherait poinl que le novan inléricur ne il
échauffé par voie de conductibilité. 11 est doue
trés-probable que le globe enticr du soleil est A
une trés-haute température dans toute sa masse
e, selon Vexpression de M. Babinel, * toules les
analogies sont contre l'idée de e regarder comme
ayant A sa surfuce ¢t sous son enveloppe ardente
les éLr s vivants, soil vegétauy, soit animaux, ™

Le soleil s¢ refroidil-il dans la swite des siécles ?
Que deviendrail la terre sile soleil venail lem-
porairement a s'céleindre ? A cos deux questions
que bien des esprits se sont postes, que nous
avons vues installées dans des ouvrages ('asiro-
nomie, la science ne saurait répondre d'une ma-
nidre satisfaisante. Toulelois nous ne sommes
plus & ces époques reculées ol le soleil #tait con-
sidéré comme un fen pur el indestructible; nouns
suvons sfue toule dépense de chaleur ot de lum:-
ere est une perte pour le foyer d'on s'échappent

celte lumitre et cette chaleur, et que le moment
arrivera ou le foyer sera éteint, si rien n'est venu
Pentretenir. Mais, comme, depuis plusieurs mil-
liers d’ennées, aucune diminution appréciable
ne S'est fait sentir dans lintensité du rayonne-
ment solaire, nous pouvons dormir en toule sé-
curité et laisser & d’autres le soin de résoudre le
probléme de la fin du monde par le refroidisse-
ment et I'extinction du soleil.

DOUZE HEURES DE VEILLE

A LA PORTE DU TABERNACLE
Par ’abbé GAIGNET
{ beau vol. in-18

Prix : broché, 88 cls; reliure chagrin, tranche
ilorée ou rouge, 81,75

'HEURE DELIGIEUSE

AUX PIEDS DE JESUS DANS L’EUCHARISTIE
Par 1’abbé DOUBLET
I vol, in-32

Prix : broché, 50 cts: velie, 75 cts; rel chagrin
tr. dorée, $1.23.

LA VIE NEST PAS LA VIE,

VINGTIEME LETTRE.

8 octobre.

CHER aANI,

Je dois répondre 4 la question qui termine ma
précedente leltre. Mais comment te dire les jouis-
sances réservées & 'homme dans la terre des Vi-
vants? Au jugement de saint Paul lui-méme, qui
les avait vues de ses yeus, elles sont indeseripti-
bles. Essayons néanmoins d’en bégayer quelque
chase.

Je vai parle déjd des felicités de I'dme, restent
celles du corps, Dans le ciel nos cing sens vivront
de la plénitude de la vie: chacun d'eux, par con-
sequent, jouira de la satisfaction qui lui est pro-
pre. Tu le comprends sans peine. D'une part,
aprés la résurrection, 'homme sera dans le ciel,
nen tronqué ou amoindri; mais intdgre et perfec-
tionné dans tout son éire. D'aulre part, comme
Pesprit et le ceeur, les sens ne seronl pas seule-
ment en puissance, mais en acte. La raison en
est que la faculté en acte est plus parfaite que la
faculté en puissance, ol que Lous les sens du corps,
ayant été les instruments sle I'dme, seront récom-
pensés, suivant les merites de I'dme elle-méme.

Cherchons, mon cher ami, dans notre éial ac-
tuel, quelque idée de cet incompréhensible hon-
heur. Pour chacun de ses sens, I'homme éprouve
des désirs que rien ici-bas ne peut satisfaire et
qui font son tourment, 1l faudrait écrire, depuis
la premiére page jusqu'd la dernire, histoire du
genre humain, si on voulait rapporter tout ce que
Phomme a fait pour conlenler ses sens,

Que de vie consumeées, que de feuves de sang
versés, que de crimes commis, que de montagnes
d'or sacrifiees, pour acheter le plaisir de la vue,
de Pouie, de I'odorat, du godt et du toucher! Qr,
ce plaisir, que rien sur la terre ne peut ni acheter
ui vendre, le ciel le donne. Je dis mal, le ciel est
ce plaisir méme éleve & sa perfection, sans me-
lange d'imperfection el de vicissitude.

Dabord, le plaisir de la vue. La terre des Vi-
vants est Ja cité de la beanté et de la lumidre,
Tout y est beau d'une beauté parfaite; toul y est
lumineux d'une lumidre telle que P'eeil de I'heu-
reux habitant, s'il n'élait doué d'une immense
puissance de vision, ne powrrait, méme un inslant,
en soutenir P'éclat. L'eil la verra, non-seulement
sans fatigue, mais avec un plaisir indicible, cette
terre des Vivants, inondée de lumidres, Jont le
disciple bien-aimé a essayé de nous donner la
description. .

“ L'ange me transporta sur une haute monta-
gne; el il me montra la ville, Jérusalem la sainte,
qui descendait du ciel, venant de Dieu. Eile é1ail
illuminge «e la clarté de Dieu méme; et sa lumi-
tre élait semblable & une pierre de jaspe, trans-
parente comms le crystal. Elle avait une grande
et haute muraille, ol il y avail douze portes et
douze anges, un & chaque porte. La muraitle était
bétie de juspe, et 1a ville était d’un or pur, sem-
blable & du verre trds clair, cl les fondements de
ln muraille élatent des pierres précieuses, Les
douze porivs c¢taient douze perles; el chaque
porte élait faite d'uno de ces perles; el la place
de la ville éwit d'un or pur, comme le vergo trans-
parent, "

Grand Apdire, soyez béni! En vous écoulant,
il natt gu ceewr un vif désir d’habiter lo cité bien
heurense. Toulefois, les beautés que vous deéeri-
vez ne sont rien, prés de la réalitd,  Sculement,
pour s'accommoder & nos faibles esprits, le Dieu
qui vous inspire ne pavle que d'or et de pierres
précieuses, parce qu'ici-bus nous no voyons rien
de plus eclatant ni e plus bean,

oici donc I'enfunt de Dieu, I'héritier de son
JRre, le cohéritier de son frdre alné, Jésus-Christ,
qui met le pied sur la frontidre e la terre des
Vivants. En un clin d'e@il, il l2 voit lout entiere,
el il sait que celte terre estd lui el son sejour
powr Péternité. Quel sxoclucle et quelle émotion !

Si la vue des magnilicences de Salomon ravit

tellement la reine de Saba, quelle en pendit la
respiration : en présence des éblouissanles mer-
vellles de la terre des Vivants, demeure du vrai
Salomon, le saint mourrait & I'instant i loul son
8tre, fortifié par la puissance divine, n‘élait mis’
en harmonie avec ce poids immense de gloire.

Au milieu e Focéan (e lumibdres et de beautés
qui charment ses regards, apparalt une beauté
qui_les surpasse loutes et qui le jette dansle
ravissement : c'est la sainte humanité de Nofre-
Seigneur. Devant lui est le plus beau des enfants
des hommes, le type de la beauté sur lequel
Adam, le chel-d'euvre de la création visible, fut
forme et sur lequel nous serons reformés, i le
verra, il le verra toujours. 1 s'approchera de lui,
il prendra place sur son trdne, il s'entretiendra
familidrement avec lui, comms un frére avec son
frére.

A ¢6té du nouvel Adam, est la nouvelle Eve
dont la beauté éclipse la beauté de toutes les
vierges, les grdces de toutes les femmes qui ont
8lé el 3ul seront 4 jamais. 1l la verra, il s'appro-
chera d'elle ; il s'entretiendra familidrement avec
elle, comme un enfan( avec sa mére.

Autour du Roi et de la Reine de la brillante
cité, sont rungés en bel ordre, éclatants de lumi-
&re, resplendissants de beautés incomparables, et
pour lui gracieux et fraternellement hienveillants,
les cheurs angéliques, 1) les verra, il s’appro-
chera d'eus, il se mélera dans leurs rangs; il
s'entretiendra familidrement avec cux, comme un
ami avec ses amis. Afin que la satisfaction des
yeux soit compléte, on croit, mon cher Frédéric,
<L W peux le savoir, que les anges revéliront,
comme ils l'ont fait souvent, des corps aériens.
Celte forme sensible, dont la beaut® ravissante
ne saurait étre décrite, permeltra a notre vue de
jouir des charmes incompréhensibles de ces su-
blimes intelligences, les plus belles créatures,
aprés Marie, que la toute-puissance du Créateur
ail tirées du néant.

Avec les anges, le saint se verra lui-méme dans
sa propre chair. Mais quelle différence ! )ans son
¢orps, plus de faiblesze organique. plus e diffor-
mité, plus d'infirmité, plus de beauté imparfaite :
toutes les gréces de !a jeunesse, unies & loutes
les forces de 'dge mur, Réformé sur le moddle de
celui de Notre-Seigneur, son corps sera si beau
«t si lumineux, qu'il ne le cédera pas au soleil en
beauté et en éclai: ceci est Ja pure vérité.

Tu sais que le corps du Sguveur parut un jour,
& saint Paul, plus brillant que le soleil en plein
midi. Le Sauveur lui-méme n’a-'-il pas annoncé
que les jusles luiront comme le soleil, dans le roy-
aume de lour pére?  Quel contentement lorsque
le saint, jadis petit berger ou pauvre ouvrier,
verra ses pleds, ses mains el lous ses membres,
¢i resplendissants que nulle part il n'aura besoin
ni de flambeau ni d'astre pour s'éclairer!

Mais il n’aura pas seulement la satisfaction de
voir son corps ainsi rayonnant de gloire ; il verra
celui de tous les ¢lus: immense assemblée de rois
el de reines de toute nation, de toute'tribu et de:
toute langue, dont les flots ondoyants remplissent
'incalcuiable étendue de la terre des Vivants.

Si donc le soleil & son lever rejouit toute Ia na-
lure, quelle joie ne causera pas & chacun des
hienheureux, la vue de tous ces soleils vivants.
Eutre lous, cher ami, nous distinguerons nos pa-
rents, nos amis, L0US CEUX que NOUS auUrons aimeés
ici-bas, qui nous auront aidés, ou que nous au-
rons aidés nous-mémes, & porter saintement le
fardeau de la vie. Nous les verrons, nous serons
avec eux pour ne plus nous séparer. Avec sux
nous nous enlretiendrons ceur & cceur: el que
n'aurons-nous pas & nous dire?

EL puis, dans cette terre iles Vivants, il o'y
aura pas que les anges et les sainls. Toule la na-
ture y sera vivante, incorruptible et éclitante de
beauiés. D'aprés saint Paul et les Peres, je ta V'ai
dit et je le répdle, la création malérielle ne sera
pas anéantie; elle sera perfectionnée, Ainsi, rien
woblige 4 prendre dans un sens figure, tout ce
que dit I'éeriture des plaisirs sensibles réserves
aux bienheureux. C'ast pourquoi les fleuves du
paradis, les arbres, les fleurs et les fruits dont il
est parlé, peuvent se prendre & la lettre,

Les plus savants docteurs I'enseignent expres-
sémenl. “Dans la lerre des Vivants, dit saint
Auguslin, les roses Loujours en fleur rendent le
printemps éternel. La blanchéur du lis, le pour-
pre du safran, émaillent le vert des prairies. Le
baume y répand ses parfums, el aux arbres tou-
jours fleuris pendent des fruits sans cesss renais-
sants, toujours mangés et toujours désirés, ™

Saint Anselme ajonte =« La terre, qui a con-
servé dans son sein le corps du Seigneur, sera
toul entidre comme un paradis; et parce qu'slle
a été arrosée du sang des saints, elle sera élernel-
lement ornés de fleurs odoriférantes, de roses, de
violettes qui ne se flétriront jamais. ”

A ces autorilés j» pourrais ajouler coll> d'un
grand nombre de (héologiens parmi les plus
graves, qui tous affirment sans hesiler qu'aprés
le jour du jugement et la purilication du mondle
nar le feu, la terre reparailra avec une brillaste
parore de fleurs, de pierres précieuses, d'arbres,
e fontaines el gutres ornements, pour le plaisir
des saints.

Dans la terre «des Vivants, la vag sera done
pleinement satisfaite. Par le désir qui nous Je-
vore de voir les beautds créies, si imparfuiles,
«u'elles soient, juge, mon cher ami, /e l'immense
plaisir que nous causera la vue de tant de beau-
16s de Lous poinls ravissautes.

Que de voyages longs, pénibles el dispendisux,
eatrepris pour contempler quelque site enchan-
teur, quelque ville célebre, queique hiute mon-
lagne, quelque merveille de Part!  Que d'argent
dépensé pour clonner une 8z pompeuse, un
spectacle brillant, ot 'on s'efforce de rénnir tout
ce qui peut flatter les yeux ! Le ciel nous procu-
rvera toul cela : el nous no le désirerions pas!

Mais je ne veux pas te renfermer dans ce nows
humiliant : il n'y @ que les petites dmes qui ony -
de p=tils désirs. A demain.

Tout & ai,

A
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VIN DE MESSE

LE PROPAGATEUR DES BONS LIVRES

CREDIT PAROISSIA.L

C. B. LANCTOT
L 1664, RUE NOTRE-DAME "MONTREAL
HUILE D'OLIVE

Pour les sanctuaires,

Approuvé par Sa
Grandeur Monseigneur

HUILE POUR TABLE
de Montréal,

SAYS NOIRS, PURIFICATOIRES
MERINOS LAVABO
sqv;;xnns  LINGERE
comsgaen sGLisE.

lmporl..mon de Calices, Cibores. Burettes, Ostensoirs, Chandeliers, Lampes, Encensoirs, Bénitiers
.Fontaines & Baptéme, Chasublerie, Orfévrerie, Fleurs aruﬁclelles, Lustres & cristaux, -
Candélabres, Encens, Harmoniums, elc,
l“ubncahon de Statues religieuses en plitre et carton-picrre, Décoration d'sglise, Vitraux, Chemin
. dela Croix, Transparents pour intérieur d'église, Peinlures religieuses, Broderie, Chasublerie.

Spécialité : DRAPEAUX, BANNIERES, INSIGNES, Etc.

A. BELANGER

276 RUE NOTRE-DAME

MONTREAL.

MEUBLES DE TOUS LES PRIX
. ET DE
TOUS LES STYLES:
%mcnblemente de salon,
De chambre A roucher,

Bibliotheéques,

ths en fer
Chaises ¢n jone ¢t antres,

Lits & ressorts,

- Matelas de toutes sortes,

Oreillers ete.

Notre Magasin renfermant toujours un assortiment complet et du dernier
gofit, & des prix trés modérés, satisfait le public le plus exigeant.

Nous apportons également tous nos soins aux commandes que veulent hien
nous donner Messieurs les membres du clergé.

MAISON DE CONFIANCE
MATHIEU & FRER!:

No. 83, RUE SAINT-JACQUES.

]

Vins, Liqueurs, Huiles.

Vins ordinaires, Vins de messe, Vins de dessert.
Vins blanes, Vins rouges, Vins de Champagne,
Vins de Bourgogne de Bordea.ux .de Portugal,
d’Espagne, de Hongrle du Rhin. Port, Sherry,
Marsala Madeére, Sauterne, Moselle.

I.Iqueurs fortes et liqueurs douc&s de toutes espcces
et de tous les erx. R

At

T

. Un des pnnéxpau\ litres de MM; "Mafuigu Fm-.nss i la conﬁ‘mce du public,
c&t qu'ils out été choisis comme agents deda maison W. et A. Giusey. Tout le
moude connail cette célébre maison, qui pav. la pureté et excellence de ses pro-
duits, a presque accaparé le monopole des vins aux Etats-Unis ; on a calculé en

effet, qu ‘elle importait en moyenne la vmgneme parlie des vins étrangers con
sommeés dans ce pays.

CIRE
BLANCHE

N

AMERICAINE

DPDEVINS,

DRAPEAU & SAVIGNAC
PERBLANTIRRS, PLOMBIERS ET COUVREURS

120, GRANDE RUE SAINT-LAURENT.

5000
Ibs.

Ii)s.

nR. J.

Appareils & Peau chaude pour

: Couvertures en tous genres
- Eglises, genres,
Presbytéres, En tdle galvanisée,
Couvents, _ En ardoise,
Maisons particuliéres En forblan
Edifices publics; e
Conduits, m Pour églises ou éditices publics

Tuyaux, elc., etc Maisons pr nvées

o@.Les ordres sont exécutés dans le plus bref délai, ave le plus grand soin et des prix trés modérés. &

Parmi les travaux importanis de cette nature faits par cette maison, nous
pourrions citer ceux fails aux colleges de I'Assomption, de Sainte-Thérése, de
Hull, aux évéchés de Sherbrooke et de Trois-Riviéres, 4 la Librairie Saint Joseph,
elc., iravaux qgui ont donné la plus entiére salisfaction.

LANTHIER & CIE.

271, RUE NOTRE-DAME

1 4
Chapeaux anglais, frangais el américains de tous les genres, de toutes les
qualités. Modes les plus récentes, pour hommes et enfants. Spécialité de chapeaux
pour le clergé ; chapeaux de soie romains et ord inaires, feutres durs et mous.
Pardessus imperméables. Parapluies des célébres maisons de Martin,
Sangster, etc. Pardessus et manteaux en tweed, en cachemire noir.
Nous espérons satisfaire & l'avenir, comme nous l'avons toujours fait pa

le passé, messieurs les membres du clergé qui daignent nous honorer de lear
confiance.

VISITEUR DU PAUVRE

Une dame de Charité de St. Vincent de Paul

1 vOlume iN-18......ccveeeeenronrnereenireniineeioones censeienessanessasenanee Prix Franco 25 cts.



